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ГЛАВА ПЕРВАЯ



Нью-Йорк — рай для полуночников. Он никогда не спит. Наташа Ламберт, прижав лоб к оконному стеклу, смотрела на город с высоты двадцатого этажа. Пять утра. Свет фар разгоняет дождливую ноябрьскую темень, по улицам спешат пешеходы. Кто эти люди? Куда торопятся? Из-под козырька отеля показались мужчина и женщина, сели в такси, портье помог сложить в багажник многочисленные чемоданы… Какая причина гонит эту пару в ненастное осеннее утро?

Мужчина и женщина… Пара… Наташа вздрогнула, хотя в номере было тепло, и повернулась к письменному столу. Изящество и простота меблировки была одной из причин, почему она выбрала этот шикарный люкс в отеле, где обычно останавливаются деловые люди. Хотя сейчас, в пижаме и тапках с котятами, она меньше всего походила на руководителя высшего звена, усмехнулась про себя Наташа.

На столе слабо светился экран открытого ноутбука. Наташа в задумчивости пощелкала мышкой, выбирая фон для демонстрационных слайдов. Синий, пожалуй, слишком холодно. Красный — агрессивно. Совсем как недавний разрыв с бойфрендом, меланхолично подумала она. Сначала он заморозил ее логическими выкладками, объясняя причины, по которым им следует расстаться. Но стоило согласиться с его выводами — взорвался от ярости.

Зазвонил телефон. Не отрывая взгляда от экрана, Наташа взяла трубку.

— Да?

— Могу я оставить сообщение для Наташи Ламберт? — услышала она голос Иззи Даре, своей близкой подруги.

— Можешь, — улыбнулась Наташа. — Это я.

— Прости, ради бога, я хотела поговорить с портье, — разволновалась Иззи. — У меня и в мыслях не было тебя будить.

— Я не сплю. — Наташа продолжала водить курсором по экрану. Может, использовать оба цвета? Логика и агрессия. Очень подходящее сочетание для бизнеса. Хотя лично ей удалось достичь успеха и без этих качеств. Или это только так кажется? Наташа давно уже не задумывалась, какое впечатление производит на окружающих. Она оставила мышку в покое. — Так что все-таки случилось, Иззи?

— Но разница между Нью-Йорком и Лондоном пять часов. Сколько у вас сейчас? Ты уже проснулась или еще не ложилась? — продолжала переживать Иззи.

Наташа бросила взгляд на свои маленькие, безумно дорогие платиновые часики.

— Пять утра. Еще не ложилась. — Она снова перевела взгляд на экран. — Сегодня за завтраком у меня важная встреча с одним Большим Боссом. Всю ночь пришлось готовить презентацию.

— Он симпатичный, этот твой Большой Босс? — В голосе Иззи слышался неподдельный интерес.

— Дэвид Френкель, — Наташа мысленно вздохнула, — толстый низенький пьяница, который имеет отвратительную привычку трогать тебя руками, если ты нечаянно подойдешь к нему слишком близко. При этом обладает острым как бритва умом.

— Какой ужас!

— Вот поэтому он Большой Босс, — миролюбиво сказала Наташа. — Люди, добившиеся такого высокого положения, всегда ужасны. Это одно из условий их успеха. Поверь, милая. Мне приходится сталкиваться с ними постоянно. Они не всегда так отвратительны, как Дэвид, но на свидание ни с одним из них я бы не пошла. Так зачем все-таки ты звонишь? — Наташа передвинула курсор. Экран замерцал пронзительно-зеленым. Она в задумчивости склонила голову набок. Молодость и задор? Или чересчур легкомысленно?

— Я насчет нашего девичника. — Иззи слегка замялась, но Наташа была слишком занята собственными мыслями, чтобы заметить. — Планы несколько изменились…

— Как жаль. Я мечтала об этом уик-энде. Все отменяется?

— Нет-нет, — заторопилась Иззи. — Встреча состоится. Только… она пройдет не там, где мы договаривались.

— А где? — без особого интереса спросила Наташа.

— В одном частном доме. Мне удалось взять его в аренду. Некоторым образом. Но есть еще одно «но»… — Иззи смущенно замолчала. Растерянность подруги заставила Наташу отвести взгляд от экрана.

— Продиктуй мне адрес и выкладывай, что тебя так беспокоит. Там нет света, горячей воды и туалета? Или туда можно добраться лишь вертолетом?

— А тебя бы это остановило? — вопросом на вопрос ответила Иззи.

— Нет. Куда все — туда и я. Мы не виделись больше полугода. Так что, мне действительно придется нанимать пилота?

— Нет, место всего в часе езды от лондонского аэропорта. Ты прилетаешь из Нью-Йорка утром, и у нас будет целый день, чтобы поболтать до того, как соберутся все остальные. — Иззи заговорила вдруг высоким фальшивым голосом. Она явно торопилась сменить тему. — Просто дорога до виллы «Серената Плейс» довольно запутанная, но я покажу тебе на карте…

Наташа нахмурилась и отвернулась от компьютера. Тон подруги заставил насторожиться.

— Что случилось, Иззи? — жестко спросила она.

В ответ та издала полувздох-полустон и перешла на торопливый шепот:

— Я выхожу замуж. Знаю, знаю, все так неожиданно. Ты его не знаешь… Но он уезжает в экспедицию, поэтому приходится спешить… В общем, в этот уик-энд состоится наша помолвка. — Наташа представила, как подруга согнулась за своим рабочим столом, прикрывая трубку ладонью, чтобы коллеги не слышали их разговор. — Послушай, в пятницу мы увидимся, и я все-все тебе расскажу, ладно? — В трубке раздались гудки отбоя.

Наташа ничуть не возражала. Насколько она знала Иззи, та засыплет ее подробностями. Но деловой и искушенной в жизни женщине не стоило особых трудов представить финал этой истории — скорее всего, брак взбалмошной подруги продлится лишь несколько часов. Она повернулась к компьютеру. Курсор вновь заскользил по экрану.



Интерьер парадного зала представлял забавную смесь стилей рококо и модерн. Эмир Сараха восседал в кресле, которое уместнее смотрелось бы где-нибудь в Версале, а вошедшему он жестом предложил опуститься на строгую кушетку. Но высокий смуглый человек в белой восточной одежде остался стоять.

— Дедушка, при всем моем уважении, вы не можете мне указывать, — произнес он ровным голосом.

— Но ты все-таки приехал, — чуть повысил голос Эмир.

— Лишь на несколько минут. — Взгляды мужчин скрестились, как шпаги дуэлянтов. Эмир умел скрывать свои чувства, его лицо оставалось спокойным. Но он первым опустил глаза.

— Оставим споры, Казим. Это дело исключительной важности.

— У вас для меня очередное брачное предложение?

— Нет. — Глаза Эмира блеснули. Он говорил медленно, словно каждое слово давалось ему с трудом. — Я согласен. Ты будешь сам решать, когда и на ком тебе жениться.

— Если я вообще соберусь жениться, — уточнил Казим.

— Ты нарушаешь наши традиции и не уважаешь мнение старших, — негромко произнес Эмир. Казим сделал вид, что не расслышал. Иногда это был единственно возможный ход в их непростых, похожих на шахматную партию семейных отношениях. Но следующая фраза деда заставила его внутренне подобраться. — Я хотел видеть тебя для того, чтобы кое о чем предупредить.

— Речь идет об очередных угрозах в ваш адрес?

— Нет. — Эмир позволил себе слегка улыбнуться. — На этот раз — в твой. Ты понимаешь, о чем я?

На мгновение Казим почувствовал растерянность. Он не знал за собой ни одного достаточно серьезного греха. Но дедушка был мастером вести двойную игру, поэтому прежде всего следовало уйти от прямого ответа.

— Основанием для угроз в мой адрес могут служить только сплетни.

— А ты с удовольствием даешь для них повод, — неожиданно взорвался Эмир. — Международный комитет по защите мира — очень благородная идея. Но деятельность подобных организаций будет целесообразна лет через пятьдесят. Не раньше! — Это была старая песня. Казим слышал ее много раз с тех пор, как год назад занялся благотворительностью. Эмира беспокоила публичная жизнь, которую теперь приходилось вести его внуку, и он требовал соблюдения повышенных мер безопасности, мечтая в глубине души, чтобы Казим вообще никогда не покидал пределов Сараха. — Но сейчас дело не в Комитете. Считай, что своим последним решением ты лично внес себя в списки смертников!

— У вас прекрасные осведомители. — Лицо Казима окаменело. — Но, поверьте, я принимаю взвешенные решения.

— Ничего подобного! — продолжал бушевать Эмир. — Решение отправить в отпуск на целый уик-энд всю службу безопасности, включая личных телохранителей, нельзя назвать взвешенным. Почему ты решил оставить виллу в пригороде Лондона без охраны? Если в этом замешана женщина, никто не мешает тебе привезти ее сюда!

— Женщина здесь ни при чем. — Впервые за время беседы подбородок Казима дрогнул.

— Жаль, — неожиданно улыбнулся Эмир. — Последнее время ты слишком много работаешь.

Уже больше года Казим не ночевал во дворце. И на этот раз он появился здесь лишь на короткое время. Сразу после их беседы личный самолет опять унесет его из Сараха. А если разговор закончится ссорой, то он может уехать навсегда и не испытать при этом даже тени сожаления. Эмир вдруг почувствовал себя не правителем государства, а обычным пожилым человеком, озабоченным безопасностью единственного внука.

— Хотя бы расставь охрану по периметру ограды «Серената Плейс». — В просьбе звучали почти умоляющие ноты.

— Я не хочу, чтобы мои лучшие друзья думали, будто попали в гости к параноику с манией преследования. — Голос Казима смягчился. Он присел на софу. — Хорошо, я прикажу прочесать территорию до приезда гостей. Дедушка! Это ведь всего два с половиной дня, стоит ли так беспокоиться.

— Два с половиной дня! — усмехнулся Эмир. — Снайперу будет достаточно секунды. И что, кто-то из твоих лучших друзей согласится прикрыть тебя собственным телом? Ты хотя бы удосужился проверить список приглашенных?

— Дедушка, Доминик — мой самый близкий друг. Мы знакомы с детства. Бывали случаи, когда мы встречались лицом к лицу с настоящей опасностью. Я не считаю возможным проверять людей, которых он пригласил на свою помолвку.

— Пошли к дьяволу эту вечеринку!

— Разве вы на моем месте смогли бы так поступить? — В голосе Казима послышался металл. Но это была скорее игра. Он знал достаточно историй из жизни Эмира, где тот в полной мере проявил храбрость и безрассудство, свойственное всему их роду.

— Не умничай! — Эмир устало прикрыл веки. — Наступит день, когда и твой сын побьет тебя твоими же аргументами.

— Когда это случится, — в черных, как у Эмира, глазах Казима пряталась улыбка, — я немедленно дам вам знать. — Он слегка склонил голову и вышел.

Личный помощник Мартин ждал шефа во внутреннем дворе возле автомобиля. В ответ на его вопросительный взгляд Казим раздраженно бросил:

— Кто-то из моего окружения стучит старику. Теперь он требует взять «Серената Плейс» под круглосуточную охрану. Дай мне ключи от машины.

Внутреннее состояние шефа заставило Мартина напрячься. Обычно спокойный и уравновешенный, сейчас он пребывал в тихом бешенстве. Это случалось редко, но могло длиться по нескольку дней. Мартин протянул связку и осторожно сказал:

— Если речь идет о помолвке Доминика, то у Эмира есть некоторые основания для беспокойства.

— Мартин, слушай меня. — Казим сел в машину и сцепил руки над рулем. Его голос звучал тихо и непреклонно. — Вся моя жизнь проходит под неусыпным наблюдением нескольких десятков человек. Но на этой вечеринке я буду присутствовать как частное лицо. Потому что если я не могу доверять другу, с которым рос, то значит, не могу доверять вообще никому в этом мире. Это понятно?

Понятно. Все, кто работал с Казимом, умели отличать моменты, когда хозяину лучше не перечить. Но в обязанности Мартина входило удерживать шефа от необдуманных поступков.

— К сожалению, вы не росли с его невестой и ее гостями.

— Ты, как и мой дед, всерьез считаешь, что «Сыны Сараха» способны прислать в «Серената Плейс» группу боевиков?

— Честно говоря, не считаю, — хмыкнул Мартин.

— Тогда больше не о чем говорить. Надеюсь, хотя бы невеста Доминика окажется блондинкой… — Шеф счел дискуссию законченной, впервые с начала разговора улыбнулся и погнал машину в аэропорт.

Все первые часы полета из Сараха в Лондон шеф продолжал пребывать в фривольном расположении духа. Мартин успокоился. В конце концов, в его обязанности входит умение примиряться с неизбежным. Но фраза, вскользь оброненная Казимом за час до посадки, заставила вновь насторожиться и его, и Тома Солтано, главу службы безопасности. Самое неприятное — оба мужчины знали, что, несмотря на легкость тона, шеф говорит серьезно. Он никогда не позволял себе шутить, если дело касалось распорядка его дел. Поэтому Мартин молча поднялся и положил перед Казимом календарь-ежедневник на ближайшие три месяца.

— Позволю себе напомнить, — чуть вежливее, чем это было необходимо, произнес он, — ваш график расписан на девяносто дней вперед. Париж, Нью-Йорк, Сарах, Индонезия, Турция. Чудо, что удалось выкроить уик-энд для помолвки Доминика. Но времени на организацию его бракосочетания у вас просто нет.

— Значит, придется его найти. — Казим блеснул своей обаятельной улыбкой, которая растопляла сердца мужчин, превращая их в друзей, и заставляла женщин терять голову, превращая их в рабынь. Но Мартин и Том не относили себя ни к первой, ни ко второй категории. Они были на службе, поэтому позволяли себе оставаться равнодушными к белоснежным зубам и чеканному профилю хозяина.

— Наверное, вы достигли таких выдающихся успехов в борьбе за мир потому, что лично вас не любить просто невозможно.

В ответ на замечание Мартина Том не удержался и фыркнул. Но, взглянув на коллегу, поспешил сделать вид, будто закашлялся. Кажется, тот всерьез разозлился. И Казим тоже понял это. Он примирительно сказал:

— Я не собираюсь ничего организовывать. Доминик попросил меня предоставить ему виллу и быть шафером на свадьбе. Подать жениху и невесте блюдечко с кольцами — не такой уж большой труд.

Мартин и Том переглянулись.

— Вы хорошо представляете себе, что такое настоящая английская свадьба? — осторожно поинтересовался Том. — Больше сотни приглашенных, мужчины — в смокингах, дамы — в шляпках, матушка невесты — в слезах. Мне однажды довелось быть шафером на свадьбе друга.

— Независимо от страны традиции брачных церемоний очень похожи одна на другую, — сухо заметил Казим. — Матушка в слезах — обязательный атрибут для любой культуры. Или я чего-то не понимаю? Тогда просветите меня.

— На английской свадьбе шафер отвечает за все, включая самого жениха. — События принимали серьезный оборот. Мартин заставил себя внутренне собраться. — На слово отвечает обращаю особое внимание. Первая ваша обязанность — организовать мальчишник накануне свадьбы. Причем организовать так, чтобы всю последующую жизнь жених без разочарования вспоминал последний день свободной холостяцкой жизни.

— Но при этом был в состоянии на следующее утро присутствовать в церкви, — вставил Том.

— Доминик хорошо тренирован. — Перспектива мальчишника, похоже, ничуть не испугала Казима. — Он вернулся живым из экспедиции к Южному полюсу.

— Ах так! — Мартин завелся не на шутку. — А как насчет остальных приглашенных? Мало того что вы никого из них не знаете, половина гостей не знакома между собой. Не говоря уже о журналистах, цветочницах и подружках невесты. Кроме того, вам придется произносить спичи, говорить тосты, сыпать анекдотами и вспоминать милые истории из прошлого жениха. Скажите, пожалуйста, сколько историй о Доминике вы можете рассказать в присутствии невесты без риска навсегда разрушить его семейное счастье?

— Почему тебя так пугает словосочетание организация мероприятия? — Тирада Мартина оставила шефа равнодушным. — Это моя профессия. А в части произнесения спичей мне нет равных.

— Ваша профессия — поручать нам с Томом организовывать мероприятия. Со свадьбой так не получится. Вы не можете рассчитывать, что события будут разворачиваться сами собой, словно по мановению волшебной палочки. Не берите на себя этот груз ответственности. Я настоятельно советую отказаться.

— Вы забыли о главной подружке невесты, — поддакнул Том с видом человека, сумевшего рогаткой отразить танковую атаку противника. — Она обязательно окажется уродиной. Во время церемонии вы оба будете стоять позади жениха и невесты и выслушивать восхищенный шепот гостей, какая удивительно гармоничная пара из вас получилась. А потом вам придется с ней танцевать. Весь вечер. — С большим удовлетворением он отметил, что лицо Казима слегка побледнело. — А журналисты! — с энтузиазмом продолжал Том. — Вам придется оттаскивать их от стола с подарками до того, как они успеют вскрыть упаковки. При этом следить, чтобы матери новобрачных не поскандалили, а отцы не напились. И чтобы соседские мальчишки не исписали машину, на которой жених и невеста отправятся в свадебное путешествие, соответствующими случаю высказываниями.

— Вы преувеличиваете, — упавшим голосом сказал Казим.

— Ни слова лжи.

— Если Том был шафером и выжил, значит, справлюсь и я! — Казим выпрямился в кресле и расправил плечи. — Прекрасный случай доказать всем, что и я на что-то способен. А если говорить серьезно, то я дал Доминику слово.

Плохо! — одновременно подумали оба мужчины. Все усилия пошли прахом. Шеф никогда не отказывался от данного слова.

— Вы всегда были чересчур порядочны, — мрачно произнес Том. Мартин отличался большим рационализмом.

— Зато как повезло с кавалером уродливой подружке невесты!



ГЛАВА ВТОРАЯ



Вопреки предположениям, невеста Доминика оказалась не блондинкой, а яркой рыжеволосой женщиной с великолепной фигурой. Чуть-чуть, пожалуй, нервной, но это простительно любой невесте в канун помолвки.

— Иззи подавлена роскошью твоего дома, — заметил Доминик. — Она никогда раньше не видела столько старинных портретов. Количество твоих предков впечатляет.

Казим окинул взглядом картинную галерею. Декоратор оформил лестницу и холл в викторианском стиле, как и полагалось в далеком девятнадцатом веке. Картины в основном изображали сцены охоты. На ближайшей к Казиму какой-то толстый аристократ пытался заставить еще более толстую лошадь перепрыгнуть через живую изгородь.

— Успокой Иззи. Это не мои предки, — заверил он приятеля. — По-моему, она слишком нервничает.

— У нас непредвиденные осложнения. Ближайшая подружка невесты куда-то запропастилась. Мы не можем объявлять о помолвке без нее.

— И что ты собираешься делать?

— Убить эту даму. А если серьезно, то, с твоего разрешения, мы перенесем все на завтра. Надеюсь, цветы не завянут. Просто счастье, что в нашем распоряжении весь уик-энд. Я очень благодарен тебе за гостеприимство. В отличие от Иззи, мне действительно повезло с другом.

— Ты знаком с пропавшей подружкой? Может, надо отправиться на ее поиски?

— Даже не подумаю! Лично я ее не видел, но то, что рассказывает Иззи, не вызывает желания бросаться с предложением помощи.

— Ты меня интригуешь.

— Поверь, дамочка не в твоем вкусе. Слишком современна, слишком успешна, слишком самостоятельна. Образец деловой женщины двадцать первого века. Никаких цветов и сантиментов, до которых ты так охоч. И никакого желания запереться на кухне и посвятить себя мужу и детям. Ты ведь по-прежнему считаешь, что удел мужчины — в одиночку спасать мир, а удел женщины — заниматься хозяйством?

Казим собирался ответить, но в этот момент зазвонил его мобильный.

— Доминик, прости. Срочные дела. Увидимся позже. Не забудь договориться с пиротехниками на завтра.



Для Наташи ситуация складывалась ужасно. Дэвид Френкель оказался очень навязчивым. Ему было мало совместного завтрака и презентации. Он требовал более подробных комментариев, причем исключительно от самой Наташи и исключительно во время ужина. В данном случае хозяином положения был тот, кто платил деньги, и это не оставляло ей права выбора. За ужином Наташа с вымученной улыбкой отвечала на бесконечные вопросы, чувствуя, что шансы успеть на самолет тают на глазах. Она пыталась дозвониться Иззи, сбежав от Дэвида в дамскую комнату, но в сети подруга оказалась недоступной. Наташа в отчаянии послала сообщение. Ответа не было.

Закончив, наконец, изнурительную трапезу, она кинулась в аэропорт для того, чтобы увидеть, как мелькнули в ночном воздухе прощальные огни взлетевшего самолета. Следующего рейса приходилось ждать до утра. Утром время вылета задержали на два часа из-за погодных условий. Наташа нервничала. Телефон Иззи по-прежнему не отвечал. Она опаздывала больше чем на сутки.

Был уже вечер субботы, когда лимузин, арендованный в аэропорту, остановился где-то среди бескрайних полей осенней Англии. Молчавший всю дорогу шофер коротко сказал, глядя в темноту:

— Здесь.

Выдержкой этого человека можно было восхищаться. Следуя сбивчивым указаниям Наташи, они два часа плутали в окрестностях Лондона, побывав не менее чем в пяти деревнях. Наташа осмотрелась. Справа от дороги простиралось поле, слева чернела высокая живая изгородь. В свете фар она разглядела витые ворота и большой указатель: «„Серената Плейс“. Частное владение».

— Слава богу! — чуть слышно выдохнула Наташа. У нее уже не осталось сил даже громко говорить. Она открыла окошко и наклонилась к переговорному устройству. — Мисс Ламберт к мисс Даре. Я приглашена.

Никакого ответа. Лишь завывание осеннего ветра. Наконец ворота медленно и беззвучно отворились. Машина въехала на аллею среди вековых деревьев, в темноте казавшуюся бесконечной. Просто сказочный лес какой-то, думала Наташа, глядя по сторонам. Кто здесь живет, Спящая Красавица? Великан? Чудовище? Машина остановилась перед парадным подъездом. Шофер достал из багажника ее небольшую сумку и, пока Наташа дергала шнурок старинного звонка, держал над ее головой раскрытый зонт. На звонок не отвечали. В доме стояла подозрительная тишина. Никто не спешил открыть дверь опоздавшей гостье. Ни в одном окне не вспыхнул свет. Наташа почувствовала, что еще мгновение — и она, в модном легком пальто, начнет клацать зубами от холода. Шофер продолжал с невозмутимым видом стоять рядом, держа зонт в вытянутой руке. Что, интересно, он про нее думал?

— Какое милое местечко, — Наташа попыталась сгладить неловкость, продолжая изо всех сил дергать звонок. Печальная трель разносилась по пустому дому, наполняя сердце тревогой и испугом. Она взяла себя в руки. — Наверное, привратник идет сюда от ворот пешком. — И снова с отчаянием дернула шнурок. И снова никакого результата. Только какой-то осторожный звук вдруг коснулся ее слуха. Но не в доме, а там, за спиной, в непроглядной ночи ноябрьского леса. Наташа втянула голову. Она привыкла доверять своим чувствам. В прошлом был случай, когда интуиция спасла ей жизнь.

— Кто здесь? — она резко повернулась, вглядываясь в темноту. Высокая мужская фигура в черном шагнула к крыльцу из тени деревьев. Первой мыслью Наташи было, что перед ней профессионал. Не понятно, в какой области, но, безусловно, профессионал. Воплощение уверенности, сосредоточенности, выдержки. И еще надменности. Ее она умела определять безошибочно. Потому что люди, с которыми приходилось встречаться по работе, как правило, являлись эталонами этого не лучшего человеческого качества. Она рефлекторно выпрямилась и слегка вскинула подбородок.

Мужчина смотрел на нее, не говоря ни слова. Темные внимательные глаза мерцали, отражая свет. Словно тростниковый кот на охоте, подумала Наташа. Неторопливый, собранный и опасный. Кто говорит об опасности? — оборвала она себя. Нельзя давать волю разыгравшемуся воображению.

— Добрый вечер, — преувеличенно вежливо сказала она. Лицо человека оставалось бесстрастным. — Я приглашена. Мисс Ламберт к мисс Даре. Я уже представилась вам у ворот. Вы не расслышали? — Если до этого у нее было ощущение, будто она говорит со сфинксом, то последняя фраза заставила незнакомца слегка поморщиться.

— Почему вы опоздали? Помолвка должна была состояться вчера вечером. Крайний срок — сегодня утром.

Это было довольно необычное приветствие. Но пронизывающий порыв ветра закрутил опавшую листву на ступеньках и забрался под легкое пальто. Наташе мучительно захотелось попасть в дом. Сил отстаивать право на неприкосновенность личной жизни не было.

— Я опоздала на самолет из-за важной встречи в Нью-Йорке. Потом задержали утренний рейс. Потом я заблудилась. — Она старалась скрыть дрожь. — Послушайте, я приехала на встречу с друзьями, а вовсе не для того, чтобы давать отчет привратнику.

— Что?! — Мужчина оторвал взгляд от лица девушки и внимательно осмотрел ее с ног до головы. Начиная с эксклюзивного шарфика и кончая мысками очень дорогих туфель. Наташа испытала некоторое удовлетворение. Теперь он понял, наконец, что перед ним важная персона.

— Будьте любезны, возьмите мой багаж и проводите к мисс Даре. — В ответ на ее просьбу губы мужчины сжались, образовав прямую линию. Наверное, Наташа погорячилась, назвав его привратником. Может, он дворецкий?

— Предъявите ваши документы.

— Что?! — настала ее очередь возмутиться. — Да как вы смеете! Кем вы себя возомнили: полицейским? Налоговым инспектором?

— Ваш паспорт. Надеюсь, он у вас с собой. — Не допускающим возражений жестом он потянул руку. Спорить было бесполезно. Вне себя от негодования, Наташа вытащила из сумочки целую кипу документов, включая паспорт и билет, и сунула привратнику. Тот начал невозмутимо листать страницы.

— Не очень удачная фотография, — вдруг сказал он. В его голосе явно слышалась насмешка. Самое неприятное, что сама Наташа считала свою фотографию в паспорте ужасной. Но какое право имел этот человек смеяться над ней! Ее терпение лопнуло.

— Я немедленно звоню мисс Даре! — Она вытащила мобильник. В следующую минуту от удара он вылетел из ее рук и упал в клумбу около крыльца. Такого чувства унижения Наташа не испытывала давно. — Вы… вы…

— Вам нет нужды пользоваться телефоном. Если это действительно телефон. — Он снова углубился в изучение паспорта. Секунду Наташа хватала воздух открытым ртом, а потом неожиданно для себя со всей силы врезала носком изящной туфельки по его лодыжке. Мужчина неуловимым движением отступил. Удар пришелся по ее собственной сумке. Несколько томительных секунд оба наблюдали, как сумка, переворачиваясь с боку на бок, неторопливо скатывается с крыльца.

— Ну, вот. Теперь вы довольны? — беспомощно спросила Наташа, когда сумка замерла, наконец, на последней ступеньке.

— Идите за мной. Гости собрались в саду, — не глядя в ее сторону, мужчина подхватил сумку и стремительно зашагал по дорожке, даже не удосужившись убедиться, что Наташа идет следом.

Она еле поспевала на своих высоких шпильках. Он, как назло, свернул с дорожки и зашагал прямо по траве, собираясь, видимо, сократить путь. Наташа поняла, что безнадежно отстает, но ни за что на свете не попросила бы незнакомца сбавить шаг. Пришлось сбросить туфли. Интересно, удастся ли утром отыскать и их и несчастный мобильник? Она бегом догнала почти скрывшуюся в темноте фигуру.

— Наверное, вы устроились на это место после того, как вас уволили из крокодильего питомника за жестокое обращение с животными, — задыхающимся голосом произнесла она и ничуть не удивилась, не услышав ответа.

Неожиданно деревья расступились, открыв глазам зрелище сказочной красоты. На опушке у лесного озера пылал огромный костер, рассыпая в темное небо снопы мерцающих искр. У накрытых столов толпилось не меньше двадцати человек. Они болтали, смеялись, жарили на барбекю сосиски и пили вино. На женщинах были теплые куртки и жакеты, мужчины были в толстых свитерах. Наташа, в элегантном пальто и босиком, и привратник, в строгом черном костюме, представляли резкий диссонанс с этой веселящейся толпой. Их заметили.

— Наташа! Я уже думала, ты про меня забыла! — Иззи бросилась навстречу подруге и заключила ее в свои объятия.

— Прости меня, но я все время пыталась с тобой связаться. Что у тебя с телефоном?

— Я оставила дома зарядное устройство, — виновато сказала Иззи. — Просто было столько суеты… Но как я счастлива, что ты все-таки приехала. Казим, где вы ее нашли?

— На крыльце перед парадной дверью, — ответила за привратника Наташа. — Как рождественский подарок.

— Или как коробку с пиццей, — неожиданно добавил тот. Наташа замерла, глядя в прищуренные, совершенно непроницаемые темные глаза. Похоже, он не разделял радости Иззи по поводу ее приезда. Ну и бог с ним. Слишком много позволяет себе для привратника, или дворецкого, или кем он там на самом деле является.

— Представляешь, — сказала она подруге, — в довершение ко всему я еще лишилась мобильника и туфель.

— Какой ужас! Тебя ограбили?!

— Почти, — коротко ответила Наташа, глядя на Казима. Она заметила, как дрогнули его тонкие ноздри. Что ж, она готова дать отпор. Пусть сколько угодно смотрит на нее своими темными как вино и холодными как лед глазами.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ



— Бедняжка, ты вся продрогла, — продолжала щебетать Иззи. — Пойдем в дом. Если у тебя нет с собой свитера, — она с сомнением посмотрела на маленькую сумку Наташи, — я выдам тебе куртку и туфли. Ты, как всегда, путешествуешь налегке.

— Свитер у меня есть, но, кажется, одного будет мало. — Наташа старалась не дрожать.

— Я покажу мисс Ламберт ее комнату и помогу подобрать одежду, — подал голос Казим. — Вам лучше остаться с гостями. Через несколько минут начнется фейерверк.

Странные у Иззи отношения с дворецким, подумала Наташа. Или в его обязанности входит указывать хозяевам? Хотя в словах имелся определенный смысл. Наташа с удовольствием провела бы лишние полчаса в обществе подруги, но у той были определенные обязанности перед гостями. Жаль, конечно, что эта вечеринка совсем не похожа на девичник, которого она так ждала.

— Останься здесь, — попросила она подругу. — Если… Казим, я правильно расслышала? — Она посмотрела через плечо и холодно улыбнулась, стараясь, однако, не встречаться с ним глазами. — Если он будет любезен проводить меня, я вернусь очень быстро.

— Хорошо. — Иззи задумчиво посмотрела на дворецкого. — А потом мы выпьем по бокалу подогретого вина, так что торопись.

Казим широким шагом направился к дому. Наташе ничего не оставалось, как снова броситься за ним. Ледяная трава колола босые ступни. Какой глупой оказалась мысль сбросить туфли! Она наступила на сучок и запрыгала на одной ноге. Хорошо, в темноте ее никто не видит. Наташа разозлилась. Пришла пора развязать военные действия.

— Ну, что? Моя личность наконец установлена? — бросила она в широкую спину.

— Да, — не оборачиваясь, ответил дворецкий.

— Какое облегчение. — Голос девушки был полон сарказма. — А что, позвольте спросить, вызвало такое недоверие? Или я не понравилась вам лично?

— Дворецкий не имеет права испытывать к гостям личные чувства. Это не входит в его обязанности. — В его голосе сквозил легкий акцент. Или это особенность произношения? Странно, что такой надменный человек выбрал профессию дворецкого.

Он распахнул дверь и замер, пропуская гостью вперед. Наташа словно споткнулась. В освещенном проеме высокая фигура, облаченная в черный костюм, казалась еще более внушительной. Но причина заминки была в другом. Перед ней стоял самый красивый мужчина, которого она встречала в жизни. И под его холодной отстраненной внешностью скрывалась дикая, почти первобытная сила. Наташа почувствовала, что просто не может пройти к нему так близко.

Она мысленно приказала себе успокоиться и шагнула вперед. Дверь вела в старинную оранжерею со стеклянным потолком и стенами. Ноздри с удовольствием втянули теплый воздух, наполненный запахом апельсиновых и лимонных деревьев. Наташа вдруг оступилась и чуть слышно вскрикнула.

— Осторожнее. — Казим придержал ее за локоть. — Вы поранили ногу?

Секунду Наташа молчала, сдерживая готовый сорваться стон, потом осторожно перевела дыхание и вежливо улыбнулась:

— Просто от этого запаха слегка закружилась голова.

Казим распахнул следующую дверь. Нет, во всем происходящем было что-то нереальное. Словно мы оба разыгрываем спектакль перед невидимой публикой, подумала Наташа. Она оглядела холл и парадную лестницу, отделанные дубовыми панелями и украшенные картинами викторианской эпохи.

— Интересно, что за ископаемое хозяин этого дома? — Вопрос был задан вполголоса, однако спина дворецкого окаменела.

— Хозяин этого дома чтит английские традиции.

— Заметно, — подлила масла в огонь Наташа. — На этом групповом портрете даже собаки кажутся затянутыми в корсет.

— Не любите живопись? — Глаза дворецкого были опущены.

— Не люблю склонных к помпезности снобов.

— Мисс Даре приготовила для вас Египетскую комнату. — Казим проигнорировал последнее замечание. — Она сказала, вам понравится люстра и отделка ванной комнаты. Рад буду показать.

Ощущение театральности не отпускало Наташу. Он был слишком дворецкий. Как плохой актер, переигрывающий роль. Но она забыла обо всем, стоило открыть тяжелую дубовую дверь комнаты и включить свет. Она замерла, растерянно моргая. Комната поражала великолепием. От антикварной люстры и старинной кровати на ножках в виде львиных лап до картины кисти Моне в изголовье. Наташа была готова поспорить, что это подлинник.

Но измученные пробежкой по ноябрьскому лесу босые ноги постепенно отходили в тепле и начинали сильно ныть. Ступня, которую она все-таки подвернула в оранжерее, налилась пульсирующим жаром. Пусть Казим немедленно прекратит разыгрывать образцового дворецкого и оставит ее в покое. Но он, как назло, преувеличенно медленно водрузил сумку на кушетку и теперь открывал шкафы с одеждой, источающей слабый запах лаванды.

— Благодарю вас, вы свободны. Дальше я разберусь сама. — Наташа, прихрамывая, вошла в комнату и опустилась на кровать. Казим словно не слышал.

— Здесь ваша ванная. — Он открыл двустворчатую дверь, которую она приняла бы за очередной шкаф. — Мисс Даре просила вас проинструктировать.

— Спасибо. Я приблизительно догадываюсь, как пользоваться ванной.

— Это ванная особенная.

Господи, он никогда не уйдет. Наташе пришлось подняться и заглянуть в ванную из-за его спины.

— Замечательно, спасибо… — Она осеклась. Интерьер комнаты по сравнению с отделкой ванной вполне можно было назвать убогим. Огромное помещение зеленого мрамора, раковина, инкрустированная золотом, душевая кабина, напоминающая кабину звездолета, золотые краны и сама ванна, утопленная в пол и больше похожая на бассейн. — Вот это да! Египетский стиль, говорите?

— Голливудский египетский стиль, — уточнил Казим. — Напоминает декорацию к фильму, не правда ли?

— Что-то из жизни шейха, — согласилась Наташа.

— Да? — Он внимательно посмотрел на нее. — При желании это можно устроить.

Наташа была настолько переполнена впечатлениями, что не уловила смысл фразы. Она вообще едва слушала Казима, который принялся объяснять, как пользоваться душем и джакузи. Почему сорвался их девичник? Сейчас они с Иззи уселись бы прямо на мраморный пол с подогревом и до слез хохотали бы, рассказывая друг другу события последних шести месяцев. Вместо этого приходится принимать участие в чужом, плохо поставленном и совершенно непонятном спектакле.

— Вам нехорошо? — неожиданный вопрос Казима вывел ее из задумчивости. — В оранжерее вы поранили ногу? — Он спрашивал так, будто обвинял ее в чем-то.

— Да, поранила, — с вызовом ответила Наташа. — Что удивительного, если мне пришлось босиком бежать за вами по темному лесу?

— Так вы считаете, это я виноват?

— А кто? А сейчас оставьте меня, наконец, в покое! — Она с удовлетворением заметила искру ярости в его глазах.

— Не могу. Я должен оказать вам помощь. Вы мой гость.

— Я не ваш гость. — Улыбка Наташи больше напоминала оскал. — Я гость Иззи Даре. Так что, будьте добры, оказывайте помощь кому-нибудь другому.

Произошедшее в следующий момент случилось так внезапно, что Наташа не успела запротестовать. Казим вдруг шагнул к ней и легко, как пушинку, подхватил на руки.

— Немедленно отпустите меня. — Наташа почувствовала себя беспомощной игрушкой. Это чувство только усилилось, когда он пересек комнату, осторожно посадил ее на кровать, опустился на одно колено и принялся внимательно ощупывать ее лодыжку. Порванные колготки и испачканные ступни являли собой ужасное зрелище. Наташа попыталась освободить ногу. — Что вы себе позволяете? Вы что, доктор?

— Нет, но имею достаточно опыта, чтобы понять — перелома у вас нет.

— Вот и чудненько. — Ей удалось наконец вытащить ногу. — Раз вы сами говорите — перелома нет, не будете ли вы так любезны…

Он крепко взял ее за щиколотку и принялся рассматривать вторую ступню. Вялая покорность накатила на Наташу. Как в детстве, когда мама собиралась намазать йодом в очередной раз разбитую коленку. Только сейчас все было совсем по-другому. Сильные мужские пальцы осторожно и уверенно касались кожи. И от этого по всему телу разливалось приятное ощущение тепла и покоя. Она смотрела на склонившуюся перед ней голову, удивляясь вороному отблеску черных густых волос. Какой необычный запах у его одеколона. Господи, да это же «Эмертейдж», с ужасом поняла вдруг Наташа. С каких пор дворецкие позволяют себе пользоваться мужскими духами по тысяче долларов за флакон?! Мгновенный приступ боли заставил ее вскрикнуть и выдернуть ногу.

— Вы наступили на колючку и занозились до крови. Но уже все хорошо. Вот. — Он показал ей шип от розы. — Надо наложить повязку. Сейчас я позову кого-нибудь и попрошу принести бинт.

— Бога ради, не надо никого звать! — Желание остаться одной сделалось непереносимым. — В моей сумке есть аптечка, и я в состоянии сама наклеить пластырь.

— Очень предусмотрительно брать в путешествие аптечку. Сидите, сейчас я вам ее подам.

Ну, вот, с тоской подумала Наташа, теперь незнакомый мужчина начнет рыться в ее личных вещах. Но Казим уже уверенно расстегнул молнию и вытряхнул содержимое сумки на кровать. Первыми среди нижнего белья и предметов женской гигиены на шелковое покрывало выпали любимые тапочки с котятами. Дворецкий посмотрел на них с некоторым удивлением, слегка встряхнул и поставил на пол. Плюшевые котята казались совершенно неуместными в вычурном интерьере Египетской комнаты. Как неприятно. Маленькая интимная тайна, которую Наташа не хотела бы открыть даже маме или Иззи, стала известна постороннему надменному красавцу. Наташа разозлилась.

— Подайте мне, пожалуйста, косметичку. — Она принялась яростно рыться внутри в поисках пластыря. Казим внимательно наблюдал за ее судорожными движениями.

— До того, как наклеить пластырь, рану следовало бы промыть, — заметил он.

— Послушайте, это был всего лишь шип от розы, а не укус ядовитой змеи.

— У вас грязные ноги.

— Спасибо, что обратили внимание, — огрызнулась Наташа. Грязные ноги ему, видите ли, не нравятся! Он вдруг опять напомнил ей маму. Наташа часто думала, как она отреагировала бы, если бы узнала, что однажды ее интеллигентной опрятной девочке пришлось в рваной грязной одежде несколько дней брести по джунглям. Совершенно одной, без еды, без воды и без всякой надежды на спасение. Она заговорила, с каждым словом повышая голос: — Даю честное слово, я приму душ и вымоюсь с макушки до пяток. Я сделаю это сразу же, как только вы соблаговолите оставить меня в покое!

Казим не двинулся с места. Он рассматривал Наташу с молчаливым интересом.

— Знаете, когда я впервые вас увидел, то и предположить не мог, какой темперамент скрывается под внешностью благовоспитанной дамы. — Он протянул руку и коснулся яростно пульсирующей жилки у нее на шее. Наташа потеряла дар речи. Вместо того чтобы вскочить и запротестовать, она лишь откидывалась все дальше и дальше, пока спиной не коснулась подушек. Несколько долгих мгновений Казим пристально и серьезно смотрел в ее глаза. Он больше не смеялся над тапочками с котятами и не замечал испачканных ног. Он словно искал ответ на незаданный вопрос. Как будто собирался позвать Наташу в опасное путешествие и хотел понять, можно ли ей доверять.

Наташа судорожно вздохнула. Казим слегка отстранился и улыбнулся. Лицо опять приняло непроницаемое выражение.

— Забавно, — сказал он. — Вы не находите? — И не дожидаясь ответа, чуть поклонился и вышел.

* * *

Что это было? Наташа несколько раз глубоко вздохнула, стараясь унять стук отчаянно бьющегося сердца. Потом подошла к огромному венецианскому зеркалу и долгим взглядом оглядела себя с головы до ног. Обычно тщательно уложенные светлые волосы растрепались на ноябрьском ветру. Из зеркала на нее смотрела молодая, симпатичная и даже озорная женщина. Наташа давно отвыкла от себя такой, но сейчас осталась собой довольна.

«Ты интересная женщина», — вспомнила Наташа слова красавицы матери. Что ж, пусть линия носа казалась слишком прямой, а линия рта — широковатой, но зато в ее лице был характер. Загадочный дворецкий Казим смутил Наташу, назвав его темпераментом. Придется доказать, насколько он был близок к истине. Потому что никому не дано право смущать Наташу. Она улыбнулась своему отражению.

В душе она намыливала и скребла пятки до тех пор, пока они не стали похожи на розовые ступни младенца. Потом высушила кудри, облачилась в джинсы и найденный в шкафу свитер, сунула ноги в теплые кроссовки Иззи и помчалась к двери. Хотелось еще раз обернуться и посмотреться в венецианское зеркало, но чувство, очень похожее на суеверие, заставило сдержаться. Тем более что за окном в ночном небе вот-вот должны были вспыхнуть волшебные цветы фейерверка.



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ



Доминик колдовал у барбекю.

— Где ты пропадаешь? — поинтересовался он у приятеля.

— Я обезвредил террориста на парадном крыльце собственного дома. Дело чуть не закончилось переломом моей лодыжки, — серьезно ответил Казим, но, заметив, как напрягся Доминик, поспешил объяснить: — До международного конфликта не дошло. Это оказалась всего лишь потерявшаяся подружка невесты. Иззи ее опознала, так что инцидент исчерпан, а потенциальный убийца препровожден в Египетскую комнату.

— Ты встретил Наташу Ламберт? Ну и как она тебе?

— Феерическая блондинка с великолепной осанкой. Но я впечатления не произвел. Расскажи, что ты про нее знаешь.

— Чем вызван столь пристальный интерес? — улыбнулся Доминик. — Любовь с первого взгляда? Боюсь, тебя ждет разочарование. Наташа владеет фирмой, занимающейся исследованиями потребительского рынка. Прекрасно зарабатывает и исповедует равенство полов. Она любит сама покупать бриллианты, с завидной регулярностью меняет бойфрендов, которых предпочитает держать на коротком поводке, и совершенно не склонна к романтике. Вряд ли удастся очаровать ее конфетами, букетами и стихами. — Доминик продолжал вести разговор в легкомысленном тоне. Он прекрасно знал, как способен увлекаться и ухаживать его приятель и как быстро он охладевает к предметам нежной страсти. — Ваш роман обречен на неудачу.

Казим с удовольствием вспомнил гордую посадку головы и изысканно-дорогой костюм Наташи. Яркая, сильная женщина. Вот только тапочки с котятами — он мысленно улыбнулся — никак не вписываются в этот образ. Тут он заметил Наташу на дорожке, которая вела от дома к озеру. Видимо, чужая обувь оказалась великовата, потому что в ее походке было что-то детское. Интересно, как ей удалось выбрать среди одежды в Египетской комнате его самый любимый свитер?

— По-моему, — заметил он другу, — ты впадаешь в старческий пессимизм. Я люблю приключения и не боюсь трудностей. Извини, в поле зрения появилась женщина, достойная конфет, букетов и стихов. — Он быстро отошел, оставив Доминика с удивлением смотреть ему вслед.



Пламя костра за деревьями и доносившиеся оттуда голоса позволяли чувствовать себя гораздо увереннее в кромешной ноябрьской темноте. Наташа пробиралась по темной дорожке. Слишком большие кроссовки шаркали по камням, по траве и кустам бегал желтый луч походного фонарика, который с некоторых пор навсегда поселился в ее багажной сумке. Нет, глупая попытка. Сегодня не удастся найти ни туфли, ни телефон. Тонкий лучик не разгонял, а лишь подчеркивал темноту. Наташа направила его вверх. Между тучами мерцали высокие холодные звезды, и слабый луч рассеялся в ночном небе.

— Посылаешь сигналы инопланетным цивилизациям? — голос Иззи заставил Наташу подпрыгнуть от неожиданности. Подруга шла ей навстречу. — Ты долго, я уже начала волноваться.

— Все отлично. Меня отвели в комнату, оказали первую помощь, заставили вымыться и переодеться. И все это почти с применением насилия. Что за тип этот дворецкий?

— Казим?! — Даже темнота не могла скрыть непередаваемую гамму чувств, отразившуюся на лице Иззи.

— Он что, не дворецкий? — упавшим голосом спросила Наташа. Сшитый на заказ костюм, одеколон за тысячу долларов, надменность… Как она могла не обратить внимания на такие очевидные вещи?!

— Он хозяин виллы. Господи, я надеюсь, ты его ничем не оскорбила?

Оскорбила! Да я с ним почти поцеловалась! — чуть не воскликнула Наташа.

— Почему же он не сказал? Он же видел, я приняла его за слугу!

— Наверное, хотел подшутить. Доминик говорит, он большой любитель розыгрышей.

— Можешь передать, что я в восторге. — Да уж, своим поведением и особенно тапочками с котятами она дала повод к неисчерпаемым шуткам на весь остаток этого злосчастного уик-энда!

— Не сердись, Наташа. Он шафер Доминика, а ты подружка невесты. Вы не должны ссориться, обещаешь?

— Можешь на меня положиться. — Наташа взяла себя в руки. В конце концов, она не имеет права портить самый знаменательный день в жизни подруги. И так уже произошло достаточно недоразумений. — Я буду любить его просто сестринской любовью.

Уже через несколько минут Наташе пришлось в полной мере доказывать верность своему слову. Она болтала с гостями, хохотала над чужими шутками, ела жареные сосиски, пила холодное как лед шампанское — в общем, делала вид, что получает большое удовольствие от вечеринки. Хотя на самом деле мечтала только об одном: растянуться на широкой кровати и забыться блаженным сном.

— Ищите повод скрыться? — раздался голос за спиной.

— Опять смеетесь? Мне рассказали о вашей любви к розыгрышам. — Она замерла, но не оглянулась. Никакие силы сейчас не заставят посмотреть в темные насмешливые глаза.

— Успели собрать на меня досье?

— И в мыслях не имела. Иззи лишь сказала, что вы, — в последнее слово она постаралась вложить всю иронию, на которую сейчас была способна, — хозяин этой виллы.

— Которая совершенно не в вашем вкусе, — подхватил Казим. — Хотя, согласитесь, египетская ванная не так уж и плоха.

Наташе пришлось напомнить себе об обещании, данном подруге.

— Послушайте, может уже достаточно меня дразнить?

— Да я и не пытался, — мягко улыбнулся Казим. — Все получилось само собой.

— Признаю, я ошиблась, приняв вас за дворецкого. Но с какой стати вы принялись так старательно разыгрывать эту роль? Разве вы не понимаете, что это очень похоже на оскорбление?

— Оскорбление? — Он подошел ближе. В свете костра темные глаза блеснули. Наташа вдруг подумала, что сейчас он похож на дьявола. — Ничуть. Скорее веселая мистификация.

— Веселая? — Она не могла поверить, как можно считать веселой ситуацию, при которой человек прикидывается дворецким на собственной вилле. — Вы самым беспардонным образом обманули меня.

— Можете сколько угодно повышать голос, но это неправда. — Лицо Казима оставалось бесстрастным, но Наташа прекрасно чувствовала, какое удовольствие доставляют ему ее гнев и унижение.

Она резко повернулась, чтобы отойти, и чуть не выпала из кроссовок. Твердая рука осторожно взяла ее за локоть. Даже сквозь толстый свитер Наташа почувствовала жар его ладони. Интересно, почему он не мерзнет в своем костюме из тончайшей шерсти, когда все вокруг ежатся от холода в куртках?

— Осторожнее.

Да, ей следовало быть максимально осторожной в общении с этим неприятным типом. Она заставила себя внутренне собраться и спокойно убрала его руку.

— Спасибо. Кроссовки мне велики. Но на этот раз я постараюсь обойтись без вашей помощи.

— Вы мужественная женщина.

Наташа почувствовала, как в темноте щеки покрываются краской. Она смотрела в непроницаемое лицо, но обмануть ее было не так-то просто. В душе Казим просто заливался от хохота.

— Достаточно мужественная, чтобы уметь постоять не только за себя, но и за других. Обращайтесь, если что, дорогой.

Казим растерянно моргнул. Он явно не привык, чтобы с ним разговаривали в таком тоне, с удовлетворением подумала Наташа. Она быстро, насколько позволяли слетающие с пяток кроссовки, зашагала к дому. Дорога шла в гору, она спешила и слегка задыхалась. Через минуту ее нагнал Казим и спокойно пошел рядом.

— Давайте уточним, по какому именно поводу я могу к вам обращаться? — Так как Наташа не удостоила его ответом, он продолжал: — Определите хотя бы область. Политика? Светская жизнь? Любовная драма? Мне достаточно позвонить или следует записаться на прием через вашего секретаря?

— Уйдите, — только и смогла выговорить Наташа.

— А куда вы направляетесь, позвольте спросить? Я тоже люблю прогуляться в одиночестве, но сейчас для этого не самое подходящее время, — не отставал Казим.

— Сейчас самое подходящее время отправиться в постель. — У Наташи не осталось сил даже на вежливую отговорку.

— Замечательная идея. Вы считаете, нам уже пора?

— Что?! — Она остановилась и некоторое время молча вбирала воздух, подыскивая слова. — Вы какой реакции ожидаете? Мне стоит начать отстаивать свою честь? Или следует чувствовать себя польщенной?

— Может, заинтересованной? — Казим вопросительно нагнул голову. — Ну, хотя бы чуть-чуть?

— Ни капельки, — твердо ответила она.

— Значит, я плохо старался, — вздохнул он.

— У меня была тяжелая неделя, и сейчас я просто хочу отдохнуть.

— Не хотите!

— Почему?! Да что вы вообще про меня знаете! У меня, между прочим, есть личный самолет! Оставьте меня, наконец, в покое! — неожиданно выпалила Наташа и тут же пожалела. Фраза про самолет звучала совершенно по-детски. Она расстроилась, попыталась прибавить шаг, снова споткнулась и чуть не упала. Казим опять удержал ее, на этот раз его рука крепко обхватила ее талию. Она попыталась вырваться.

— Конечно, вы устали и расстроились, вам надо отдохнуть. И вы правы — я ничего про вас не знаю, — тихо и спокойно сказал Казим. — Вот только личного самолета у вас нет. Потому что люди, которые смогли на него заработать, никогда не пасуют перед трудностями.

Это уже переходило всякие границы. Наташа готова была задохнуться от ненависти.

— Вы ревнуете к Изабель? — продолжал мягко спрашивать Казим. — Или имеете что-то против Доминика? Почему происходящее вызывает такой протест? Посмотрите, вечеринку у костра перенесли на сегодня только из-за вашего отсутствия. Вы просто не имеете права сейчас уйти спать.

— Я не знала. — Наташа растерялась. — Не знала, что из-за меня перенесли фейерверк. И с чего вы взяли, будто я ревную? Я Доминика сегодня вижу в первый раз.

— Тогда тем более. Столько народу с нетерпением ждало вашего приезда. — Он указал на отблески костра за деревьями, на мелькающие у огня силуэты. — Разве можно обманывать ваших друзей?

— Черт с вами, — сказала Наташа. — Я вернусь. Можете считать, что победили. — Она усталым жестом провела по волосам и двинулась в обратном направлении.

— Скажи, — обратилась она к Иззи, когда разыскала ее в толпе, — какую роль на завтра ты отводишь мне? Здесь ведь у каждого есть обязанности?

— Я буду тебе очень благодарна, если ты возьмешь на себя подготовку к воскресному завтраку. Ты всегда любила рассветы за городом.

— Особенно ноябрьские, — тихо сказала Наташа и обрадовалась, что Иззи не расслышала. — Можешь на меня рассчитывать. Я думаю, на запах жареной ветчины сбежится не менее дюжины человек. Будем исходить из этого числа.

Их разговор был прерван оглушительным залпом, и небо расцветилось золотыми, серебряными и изумрудными блестками. Дружный вздох восхищения прокатился по толпе. Гости замерли, любуясь сказочным зрелищем. Залп следовал за залпом. Небо сияло всеми цветами радуги, освещая улыбающиеся лица. В воздухе пахло порохом.

Иззи стояла, запрокинув лицо к небу и прижавшись затылком к плечу Доминика, который обнимал ее обеими руками. Наташа заметила, как он легким поцелуем коснулся ее виска. В ответ она не повернула голову, а только крепче прижалась к нему спиной. Слишком романтично, слишком картинно, слишком красиво.

Немедленно прекратите! — хотелось закричать Наташе. Но она ничего не сказала, только отвернулась, стараясь незаметно вытереть навернувшиеся слезы. И в этот момент встретила серьезный взгляд жгучих темных глаз.

— Вы ведь совсем не уверены в том, что Иззи будет счастлива, — тихо сказал он. — Почему? Дело в Доминике или вы против любого мужчины, который отберет у вас подругу?

— Прекратите. Я ничего не имею против Доминика. Просто переживаю за Иззи. Решение о браке было слишком поспешным.

— Так вы против брака или против мужчин вообще? — продолжал вполголоса допытываться он.

От Наташи не укрылась серьезность его тона и пристальный интерес. Но она не желала открывать душу человеку, который весь вечер разыгрывал из себя собственного дворецкого.

— Вы жаждете правды? — насмешливо спросила она. — Тогда получите. По моему мнению, мужчины требуются в трех случаях. Но во всех этих случаях женщина прекрасно может обойтись своими силами. В награду она получит уверенность, что никто не посмеет однажды разбить ее жизнь. — Она с удовлетворением отметила, что слова заставили Казима вздрогнуть, словно от удара.

— Так в каких трех случаях вам требуется мужчина?

— Когда мне надо вывести мышей в доме, открыть бутылку вина или заняться легким, ненавязчивым сексом.

— И как же вы справляетесь?

— Вызываю бригаду по борьбе с грызунами, покупаю бутылку с завинчивающейся пробкой и ложусь в постель с томиком стихов. Все. Поверьте, от мужчины хлопот бывает гораздо больше, чем пользы.

Он смотрел на нее с какой-то нежной грустью. Потом вдруг легко прикоснулся пальцем к ее нижней губе и едва слышно усмехнулся. Наташа замерла. Жест был недопустимо интимный. Интимнее, чем поцелуй.

— Мне достаточно было бы одной ночи, чтобы заставить вас изменить точку зрения. — Его дыхание щекотало висок. — Всего одной ночи, — раздельно повторил он и, подобно призраку, растворился в ночи.




ГЛАВА ПЯТАЯ



Весь вечер Казим думал только о Наташе.

Великолепная блондинка представляла собой очень заманчивую цель. Не будь его время расписано буквально по дням на ближайшие полгода, он приготовился бы к длительной осаде. Не его тип, конечно. Но он не мог вспомнить, когда в последнее время испытывал такое острое желание идти на риск. Словно вернулись времена бесшабашной юности, заставляющие кровь бурлить от веселья и азарта. Кроме того, у нее было еще одно неоспоримое достоинство — она любила поэзию.

Он поднялся в спальню. Интересно, поняла ли Наташа, что египетская ванная — общая для их комнат? И как бы она отреагировала, появись он сейчас перед ней? Почти непреодолимое желание немедленно получить ответ на эти вопросы толкнуло его к двери. Как красиво взлетают ее ресницы, когда серые глаза распахиваются от удивления или возмущения. А этот чувственный рот… Черт! Он резко свернул, подошел к окну и уперся кулаком в стекло. Будь проклята эта общественная и политическая жизнь!

Казим понял, что уснуть ему вряд ли удастся. Эмоции требовали выхода, значит — пришло время поэзии. Он опустился в кресло перед небольшим письменным столом, придвинул лист бумаги и принялся играть словами.



Наташа никак не могла заснуть. То ли кровать была слишком мягкой, то ли от подушек пахло одеколоном «Эмертейдж», то ли луна светила в окно. Поворочавшись несколько часов, она решила спуститься вниз и заняться приготовлениями к завтраку.

В доме царило сонное безмолвие. Залитая лунным светом кухня казалась огромной и таинственной. Наташа, не желая признаваться в детских страхах даже самой себе, быстро включила свет и слегка присвистнула. Определенно, Казим аль Сарах знает толк в жизни. Два холодильника под самый потолок, три электрических плиты, духовые шкафы, СВЧ-печи, не говоря уже о другой мыслимой и немыслимой кухонной утвари. Да здесь можно приготовить званый ужин на пятьдесят человек, не то что скромный завтрак на двенадцать персон. Ее настроение улучшилось.

Наташа включила радио и под медленные звуки ночного блюза плавно прошлась по кухне, выбирая нужные сковородки, ножи и разделочные доски. Потом, не переставая пританцовывать, начала доставать из холодильника продукты для омлета с беконом: две дюжины яиц, кусок копченой свинины, помидоры… Музыка заиграла быстрее. Наташа мурлыкала, пританцовывая, и, высунув от усердия язык, в такт орудовала огромным ножом, ловко нарезая шампиньоны.

Внезапно раздавшиеся за спиной аплодисменты заставили ее вздрогнуть. Она резко обернулась, задев при этом миску с яйцами. Как разбегающиеся цыплята, они раскатились по столешнице и с характерным звуком посыпались вниз, образовав на полу причудливый узор из желтков. Наташа вскрикнула и прижала ладони к щекам.

— Очень эффектная концовка. — В дверях кухни стоял Казим. Его лицо оставалось бесстрастным, но в глазах прыгали бесовские огоньки. — Должен сказать, впечатляет.

Наташа, сдерживая ярость, смотрела на него в упор. И чем дольше она смотрела, тем быстрее впадала в состояние, очень напоминающее панику.

Ситуация была слишком двусмысленной. Кроме шортов, спортивных носков и кроссовок на Казиме ничего не было. Правда, через плечо висело махровое полотенце. Обнаженный торс блестел капельками пота. Сейчас он меньше всего напоминал дворецкого. Наташа заставила себя отвести глаза. Наверное, на вилле есть тренажерный зал, потому что вряд ли он бегал голышом по ноябрьскому лесу. Хотя Казим аль Сарах из тех людей, кто делает только то, что считает нужным. Она слегка откашлялась.

— Вы меня испугали.

— Причем не в первый раз. — Казим с непринужденным видом человека, которому никогда не приходится за собой убирать, перешагнул через яичную лужу, вытер лицо полотенцем и ловким движением швырнул его в мусорный бак, где оно моментально исчезло под автоматической крышкой.

— Вы что, выбросили полотенце после того, как вытерлись им один раз?! — Голос Наташи зазвенел от возмущения.

— Ваш гнев напрасен. — Казим продолжал развлекаться. — Это вовсе не бак для мусора, а корзина для грязного белья. И вообще, у меня складывается впечатление, что вы постоянно в борьбе с окружающим миром. Почему?

Да, подумала Наташа, с мусорным баком получилось довольно глупо. А теперь он опять смотрит на нее насмешливыми глазами, дразнит и пытается залезть в душу. Стоит почти вплотную, словно предлагает дотронуться до смуглой золотистой кожи… Во избежание искушения она спрятала руки за спину. Что, в конце концов, происходит? Женщинам двадцать первого века не пристало терять голову при виде обнаженной мужской груди. Но зачем он смотрит на нее так…

— Жизнь диктует свои условия. Если ты хотя бы на миг перестал бороться — ты уже проиграл, — собрав всю свою твердость, сказала она. — Времена немого кино давно минули. А вместе с ним ушли в прошлое длинные платья, вуалетки и женская слабость.

Выражение лица Казима неуловимо изменилось. Он сделал шаг вперед, сократив и без того короткое расстояние и заставив Наташу прижаться спиной к стене. Она испугалась. Никакие объяснения не заставят этого человека сдержаться, если он сам того не пожелает. А сейчас, она чувствовала, первобытные инстинкты уязвленного самца готовы были вырваться наружу.

— Не согласны? Все еще продолжаете успешно действовать в духе немого кино? — Она напрягла всю выдержку, стараясь, чтобы вопрос прозвучал весело. — Здорово. Роскошная вилла в качестве декорации, и демонический красавец в роли соблазнителя. Наверное, ни одна дама еще не устояла. А главное — герой вновь и вновь имеет возможность убедиться в извечной женской слабости.

Слова возымели эффект — Казим слегка отодвинулся, лицо снова приняло непроницаемое выражение. Наташа немедленно скользнула в сторону, перешагнув через живописную лужу на полу. Несколько секунд Казим молчал, словно раздумывая, стоит ли вообще теперь с ней разговаривать.

— Я думаю, вам следует здесь прибраться, — наконец холодно сказал он. И после паузы добавил: — И хорошенько поразмыслить, чем вы теперь будете кормить гостей на завтрак.

— Спасибо, что напомнили, — вежливо ответила Наташа. — А вам пора принять душ.

Их взгляды встретились. Она вдруг опять почувствовала едва уловимый запах одеколона и волшебную силу взаимного притяжения. Чувственного, сексуального, почти неодолимого. Наташа первая опустила глаза.

— Вы позволите мне приступить к непосредственным женским обязанностям: мыть пол и готовить пищу?





ГЛАВА ШЕСТАЯ



Как он смел так беспардонно нарушить мое душевное равновесие! — возмущалась Наташа, собирая с пола растекшиеся яйца. Она пыхтела и отдувалась. Честно говоря, ей давно уже не приходилось самой заниматься извечной женской работой — мыть пол и готовить завтрак. И сейчас перед ней стояла очень непростая проблема: накормить двенадцать человек обещанным омлетом с беконом при полном отсутствии яиц. Вчера по дороге на виллу она заметила магазин в близлежащей деревушке. Выбора не оставалось. Она вновь натянула свитер и кроссовки и вышла в холодное ноябрьское утро.



Завтрак получился превосходный. Наташа превзошла саму себя. Было очень приятно выслушивать восхищенные комментарии гостей и благодарности Иззи, тем более что никто из них и не догадывался, с какими трудностями ей пришлось столкнуться.

После еды она спустилась в сад. Модельные туфли, совершенно размокшие, с налипшими листьями и комьями грязи, отыскались почти сразу. Правда, восстановлению уже не подлежали. С мобильным все обстояло гораздо хуже. Похоже, он навеки затерялся в огромной клумбе у парадного крыльца.

— Знаешь, я чувствую себя совершенно беспомощной, — пожаловалась Наташа Иззи, когда спустя час после завтрака вся компания собралась в огромном кабинете. Женщины пили кофе, мужчины углубились в изучение воскресных газет. В большом камине пылал огонь, и приятный смолистый запах наполнял комнату. Обстановка была бы совсем идиллической, если бы в центральном кресле, слегка прикрывшись газетой, не восседал Казим. Он напоминал Наташе огромного паука, который раскинул сети и ждет, когда она совершит следующий промах. Скорей бы закончился этот невозможный уик-энд.

— Я даже не помню телефона компании, которая доставила меня сюда. А местные компании могут предоставить автомобиль в аренду не раньше сегодняшнего вечера. Интересно, как мне теперь добраться до Лондона?

— До Лондона? — Казим на минуту прервал чтение. — Я буду просто счастлив подвезти вас в моем автомобиле. Единственное, нам придется дождаться, когда вернется прислуга.

Наташа чуть не заскрипела зубами от досады. Но, в конце концов, у нее достанет выдержки провести рядом с ним эти два часа в машине.

Они вышли па крыльцо проводить гостей. Наташа махала вслед машинам и вдруг поняла, что со стороны они с Казимом напоминают радушную семейную пару. Она быстро сделала два шага назад и поежилась на пронизывающем осеннем ветру. Если Казим и заметил, то не подал виду. Он предупредительно распахнул перед ней дверь.

— Мы тоже скоро сможем уехать, но предварительно мне надо поговорить с обслуживающим персоналом. Вы уже собрались?

Наташа жестом указала на свою дорожную сумку. Казим удивленно хмыкнул.

— Вы так торопитесь покинуть мой дом?

Слава богу, наконец-то заметил! — саркастически подумала Наташа, но вслух лишь вежливо произнесла:

— Нисколько. Просто давняя привычка путешествовать. Мне приходится много разъезжать по делам фирмы.

— Прекрасный пример для подражания, — сухо ответил он. — Присядьте к камину. Я не задержу вас больше чем на полчаса.



Первым, кого увидел Казим, войдя в помещение для персонала, был Том Солтано. Стоило закрыться двери за последним гостем, как он приступил к своим прямым обязанностям — к просмотру видеозаписей, сделанных скрытыми камерами, и к поискам подслушивающих жучков. Виду него был очень озабоченный.

— Главные ворота были открыты сегодня в девять двадцать три и оставались незапертыми на протяжении часа. Мы стараемся выяснить, чьих это рук дело и какая электронная техника была использована.

— Боюсь, Том, одна гостья совершила незапланированную прогулку в деревню.

— Гостью придется проверить. Кто она? — Лицо Тома окаменело.

— Наташа Ламберт, давняя подруга Иззи. Имеет собственное маркетинговое агентство. Успешна. Элегантна. Умна. — А еще смела и решительна, но категорически отказывается признать за собой эти качества, мысленно добавил он.

— Я понял — подружка невесты. — В Томе заговорил профессионал. — Каких политических взглядов придерживается? Когда и с кем приехала? Где постоянно проживает?

— Про политику мы не говорили. Живет в Лондоне, адрес я не знаю, но сегодня провожу ее до дома. Приехала вечером в субботу. Опоздала из-за важной встречи в Нью-Йорке.

— С кем была встреча?

— Это, если есть необходимость, тебе придется выяснять самому.

— Понятно. Какие-то еще сведения о ней есть?

— Она блондинка.

На мгновение Том потерял дар речи, потом догадался — шеф увлекся этой женщиной.

— Я не думаю, что идея проводить Наташу Ламберт до дома является правильной, — твердо сказал он.

— А я не думаю, что Наташа Ламберт — секретный агент, — возразил Казим, вспоминая тапочки с котятами. — Не тот тип.

— Казим, скажите честно, она вам понравилась? — проникновенно спросил Том.

Казим заколебался на секунду, и за это короткое мгновение ему самому все стало окончательно ясно.

— Да, — негромко и спокойно сказал он. — Она мне понравилась. — И заметив, как вытянулось лицо Тома, сухо добавил: — Мне жаль, если тебя это расстраивает.

— Нам придется проверить ее багаж. — Том счел за лучшее не выказывать эмоций. — Хотя бы не уезжайте, пока мы не убедимся, что у нее все чисто.



Наташа посмотрела на часы. Казим отсутствовал уже больше пятидесяти минут. Пламя в камине угасло. Порой до нее долетали приглушенные голоса и звук шагов. Кто-то несколько раз поднялся и спустился по лестнице. Один раз ей послышался голос Казима, и она приоткрыла дверь, но в холле никого не было. Наташа подбросила полено в камин и развернула забытую кем-то газету. Ничего не остается, как только ждать. Казим — единственная надежда покинуть наконец «Серената Плейс».

— Прошу прощения, что заставил вас ждать, — непринужденно произнес Казим, появляясь на пороге кабинета ровно через два часа. — Было несколько неотложных дел, требующих моего непосредственного участия. Но вы, наверное, проголодались. Я велел сервировать чай. Что вы предпочитаете?

— Я предпочитаю отправиться домой. Там у меня тоже есть несколько неотложных дел. А завтра мне надо рано вставать. Пожалуй, я еще раз попробую вызвать такси.

— Не стоит, чай займет совсем немного времени. — Казим снял трубку и отдал короткое распоряжение.

— То есть я пленница в замке Синей Бороды? — как можно спокойнее поинтересовалась Наташа. — По каким-то причинам вам потребовалось задержать меня здесь на два часа. Что происходит?

Казим нахмурился, но почти сразу улыбнулся, хотя взгляд продолжал оставаться внимательным.

— Вы очень наблюдательны. Я даже не буду пытаться возражать. Ведь вы никогда не меняете своего мнения, не так ли?

— А вы очень умны. Но, может, сейчас вам просто нечего возразить?

— Означает ли это, что я вам не нравлюсь? — засмеялся Казим. Он откинулся в кресле и положил ногу на ногу. Наташа снова уловила запах дорогого одеколона. Она прекрасно понимала, почему он так ведет себя. Просто мстит за то, что вчера она приняла его за дворецкого. И как ее угораздило ошибиться!

— Это означает, что я вам не доверяю. Чем вы занимаетесь в жизни? Когда, конечно, не изводите гостей.

— Я, скажем так, деловой человек. — Он неопределенно взмахнул холеной рукой. — Довольно скучное занятие. Давайте лучше говорить о вас. Чем занимается маркетинговое агентство? Это вы присылаете настойчивых молодых людей, которые каждый раз в аэропорту пытаются выяснить, какую минеральную воду я предпочитаю?

— Нет, не я. — Наташа заставила себя подавить чувство острой неприязни. С него станется отказаться везти ее в Лондон. К счастью, дверь распахнулась и высокий человек в строгом костюме вкатил сервировочный столик.

— А вот, наконец, и чай, — заметил Казим. — Спасибо, Том.

И этот тоже не дворецкий, подумала Наташа, принимая чашку чая. Короткий пронзительный взгляд, которым он ее окинул, заставил почувствовать себя голой. Что же происходит в этом доме?

— Ваша машина готова, — произнес загадочный незнакомец, глядя на Казима. — Вы можете ехать, как только пожелаете.

— Замечательно. — Наташа залпом выпила чай. — Давайте поедем немедленно. Я только еще раз проверю, все ли забрала из комнаты. — Она вскочила и почти бегом кинулась из кабинета, не желая задумываться, почему простая фраза заставила мужчин так многозначительно переглянуться. Она поднялась наверх и быстро осмотрела спальню. На тумбочке ничего… на кровати и под кроватью ничего… Черт! Туфли! Она оставила их в ящике для обуви у входной двери. Конечно, носить их уже нельзя, но оставлять в негостеприимном доме тоже не хочется.

Оба мужчины молча стояли в холле и смотрели, как она спускается по лестнице, держа перед собой пару изуродованных туфель.

— Что это? — подозрительно спросил тот, кого Казим звал Томом. — Оставьте их здесь. Они испорчены.

Да, хотелось ответить Наташе, и все благодаря вашему разлюбезному Казиму. Но вместо этого сказала:

— Это эксклюзивная обувь. И потом, они дороги мне как память. Так что я хочу забрать их с собой.

— Не стоит, — мягко, но настойчиво заговорил Казим. — Отдайте их Тому, он приведет туфли в порядок. Если у него ничего не получится — обещаю, я лично займусь реставрацией.

Что ей оставалось делать? Если испорченная обувь — билет в Лондон, то она согласна. Наташа покорно отдала туфли Тому.

У парадного крыльца стоял огромный джип. С чувством невероятного облегчения она забралась внутрь и устроилась в удобном кресле. Казим молчал, пока не вывел машину на шоссе. Его первый вопрос показался ей неожиданным.

— Как сегодня утром вы попали назад на виллу? Ворота вам никто не открывал.

— А я их не закрывала, — легко ответила Наташа.

— Это невозможно. Там установлена новейшая электронная система.

— Любую систему можно обойти, — с апломбом сказала она. — Вы мало смотрите шпионских боевиков. Это известный трюк с пачкой сигарет. Главное — успеть просунуть ее между створками до того, как собачка защелкнется. Я, правда, использовала картонную коробочку из-под леденцов, потому что не курю. — И важно добавила: — Простейший путь часто бывает самым оптимальным. Я всегда говорю это моим клиентам.

Минуту Казим молча и внимательно смотрел на ее профиль, потом включил громкую связь и набрал номер.

— Том, — сказал он, услышав краткое «Да», — тревога отменяется, можете переходить на обычный режим. Электронную систему охраны взломали сегодня утром не «Сыны Сараха». Это была Наташа Ламберт с пачкой леденцов. Детали объясню позже. — Он дал отбой.

Наташа похолодела. Боже мой, она опять поставила себя в ужасное положение. Сколько можно!

— Я извиняюсь, — тихо произнесла она. — Кажется, я доставила вам кучу хлопот.

— Есть немного, — улыбнулся Казим. — С другой стороны, вы дали хороший урок моей службе безопасности.

Они въехали в Лондон. С некоторой гордостью она назвала адрес очень известного жилого небоскреба в престижном районе. Наташа попросила высадить ее у подъезда, но Казим уверенно повел машину в подземный гараж.

— Я хорошо знаю это место, — сказал он. — Моя тетушка арендовала здесь квартиру некоторое время назад.

— Послушайте, зачем вы… Охранник ни за что не пропустит неизвестный автомобиль. А я не собираюсь ничего ему объяснять… — пыталась протестовать она. Но Казим уже остановился перед опущенными воротами.

— Здравствуйте, Ваше Высочество, — раздалось из переговорного устройства. — Рад снова видеть вас в нашем доме.

— Здравствуйте, Хикс. Я ненадолго. Только проводить мисс Ламберт до ее апартаментов.

— Здравствуйте, мисс Ламберт.

— Здравствуйте, — замогильным голосом ответила Наташа. За последние сутки она просто устала чувствовать себя идиоткой.

Казим без всякого труда ориентировался в подземном лабиринте. Он лихо запарковался и вышел, чтобы предложить руку Наташе, но она его опередила и сама выскочила из машины.

— Очень эффектно. Большое спасибо. Как отсюда выехать, вы знаете.

— Я не собирался уезжать так быстро. Почему вы спешите от меня избавиться?

— Потому что мне достаточно неприятных впечатлений. Всего хорошего.

Вместо ответа он достал ее сумку из багажника, открыл дверь лифтового холла и вышел к лифту.

— Вы считаете, что неприятностей все-таки недостаточно? — Наташе пришлось идти следом.

— Я привык отдавать долги. Вы потеряли телефон и не смогли воспользоваться услугами автомобильной компании. Мне придется до конца выполнить обязанности шофера и проводить вас до двери.

— Только и всего? — подозрительно спросила она, глядя в его глаза. Они светились такой искренностью, что сразу становилось ясно — он опять издевается.

— Да. Я старался продемонстрировать вам лучшие стороны моей натуры. Но, кажется, безуспешно. Что на этот раз вывело вас из состояния душевного равновесия?

— Хорошо, я скажу, — взорвалась вдруг Наташа. — Вы невозможный человек. Вы загадочный и совершенно непонятный. Угадайте, сколько лет я живу в этом доме? — Не дожидаясь ответа, она горячо продолжала: — Три. Целых три года. И за это время я не научилась различать охранников в лицо, не то что по голосам. А вы после года отсутствия умудряетесь по переговорному устройству узнать того, кто говорит, да еще вспомнить его имя.

— Привычка запоминать имена и лица приходит с опытом, — извиняющимся тоном сказал Казим. Он замолчал и смотрел на нее, явно ожидая продолжения. Что-нибудь вроде «О каком опыте вы говорите?» или «Давайте не будем говорить о бизнесе!», после чего он получит приглашение подняться в ее квартиру для продолжения знакомства. Но с нее было достаточно. Этот уикэнд и так запомнится надолго. План по количеству идиотских ситуаций выполнен на несколько лет вперед. Она твердо посмотрела в его лицо и протянула руку.

— Огромное спасибо, что довезли меня до дома. За гостеприимство отдельное спасибо. Хотя оно и было вынужденным.

— Знаете, я хотел бы извиниться, — мягко сказал Казим, стараясь удержать ее руку в своей. Наташа впервые заметила в его лице растерянность. — Извиниться за то, что думал о вас плохо. Когда вы не приехали в пятницу и даже не позвонили Иззи, я решил, вы сделали это специально. Теперь я вижу, как ошибся.

— О, не берите в голову, — доброжелательно улыбнулась Наташа. — Сила моей ненависти к вам настолько велика, что пара лишних штрихов ничего не добавит.

— Ненависти? — Казалось, он не может поверить собственным ушам.

— Именно. С первой минуты нашего знакомства, — еще шире улыбнулась она. — Так что будет совершенно правильным, если наше знакомство на этом закончится.

— Если вы так этого хотите… — Прямая спина Казима стала еще прямее.

— Надеюсь, наши желания совпадают. — Хватит уже глупых и смешных ситуаций. Сколько можно заливаться краской смущения! Достаточно неполадок с сердцебиением при одной мысли, что они могут встретиться взглядами. И никто больше не сравнит ее с коробкой пиццы на пороге собственного дома. Ей почему-то стало грустно.

— В таком случае до свидания. — Казим едва сумел выдавить из себя вежливую улыбку.

— Я бы сказала «прощайте».



ГЛАВА СЕДЬМАЯ



Никогда еще собственная квартира не казалась Наташе такой спокойной, просторной и уютной. Никаких тебе викторианских портретов и египетских ванн. Только откуда это чувство пустоты и одиночества? Не имело смысла обманывать себя — все дело в красавце Казиме аль Сарахе.

Она сняла подушки с софы и устроилась на них перед камином. Как хорошо. Можно смотреть в огонь и не бояться поймать на себе насмешливый взгляд темных глаз. Но желанный покой не наступал. Казим незримо присутствовал рядом, словно наблюдал за каждым движением, словно ловил отпечаток каждой мысли на ее лице.

Наташа с раздражением поднялась и направилась в ванную. После душа, запахнувшись в широкий халат, она свернулась на кресле с книжкой. Но детективный сюжет оставил ее совершенно равнодушной. Наташа опять рывком встала с кресла и включила музыку. Но медленная красивая мелодия рождала в уме череду острых, резких слов, которые можно и нужно было сказать Казиму. И вызывала в памяти широкий разворот обнаженных плеч, и смуглую золотистую кожу, и глаза. Особенно глаза. Наташа стиснула зубы, вернулась в ванную и опять встала под душ. Надо было немедленно брать себя в руки. Предстояла напряженная рабочая неделя. Но она не могла заставить себя думать о прошедших переговорах в Нью-Йорке. Хотелось только одного — еще раз встретиться с Казимом аль Сарахом, но на этот раз затем, чтобы одержать над ним полную победу.

Как надменно он позволял себе смотреть на нее, чуть поднимая вверх тонкий породистый нос! Как наслаждался в душе каждой допущенной ею неловкостью! У этого человека кусок льда вместо сердца.

Наташа вышла на кухню. Вдруг очень захотелось какао. С чашкой в руке она начала бесцельно бродить по квартире. Как все-таки он красив. Они были бы очень эффектной парой: яркая блондинка и жгучий брюнет. Наташа представила свои белые кудри на смуглом плече. Вот Казим садится на тахту и медленно через голову стягивает свитер…

Наташа вздрогнула и тряхнула головой. Судя по всему, пора заводить нового бойфренда. А сочинение волшебных сказок оставить на долю писателей. Надо смотреть правде в глаза — Казим не способен даже на легкое увлечение, не то что на любовь. Он может лишь позволять женщине обожать себя.

Ну уж нет! На преклонение с ее стороны Казим аль Сарах может не рассчитывать!



Казим в мрачной задумчивости вернулся к машине. Что значит «наше знакомство на этом закончится»? Он не привык к отказам. Любая женщина сочтет за счастье встречаться с наследным принцем, который к тому же сказочно богат. Любая, но не Наташа Ламберт. Казим понимал — в ее словах не было игры или кокетства. И тем острее было его желание заставить ее изменить мнение. Она считает его ископаемым — что ж, ей придется полюбить ископаемое.

Полюбить? От неожиданности он остановился. С каких пор в его лексиконе появилось это слово? Оставалось лишь в растерянности пожать плечами.

Казим сел в машину и включил громкую связь. Том Солтано ответил сразу же.

— Это Казим. Я буду в офисе через пять минут.

— Значит, пташка уже в клетке, — недовольно буркнул Том. Он, как и Наташа, не мог дождаться, когда же закончится этот безумный уик-энд. — Вы хоть понимаете, какую серьезную опасность может представлять эта женщина? Нам о ней ничего не известно, а вы пропадаете на два часа…

— Главную опасность представляет ее острый язык, — нахмурился Казим.

— Я не шучу. Она может оказаться кем угодно. Вы идете на совершенно неоправданный риск…



— Извини, Том, — прервал Казим, — но это единственный вид риска, который оправдан для любого настоящего мужчины. — Он дал отбой.

На следующее утро Казиму предстояла серьезная деловая встреча. Он появился в кабинете, уже облаченный в традиционные арабские одежды. Его лицо было мрачнее тучи.

— У меня проблемы, — вместо приветствия бросил он своему личному помощнику. — Меня ненавидит женщина.

— Вы уверены? — невозмутимо поинтересовался Мартин. — Так к какому часу подавать машину?

— Я сам позвоню, когда буду готов, — раздраженно ответил Казим. — И вообще, встречу можно перенести на вечер. Ты слышал, что я сказал? Она считает меня ископаемым.

Мартин не удержался и бросил быстрый взгляд на фотографию Эмира на стене, прямо за спиной Казима. У внука был такой же ястребиный профиль.

— Женщина назвала вас ископаемым? — с притворным ужасом переспросил он. — Не может быть! Вы неправильно поняли.

— Я все правильно понял.

— И в чем же вы провинились? Попытались перекинуть ее через седло и умчать в арабские пустыни? — Мартин никогда не позволил бы себе говорить с шефом подобным образом в официальной обстановке. Но в личных беседах Казим требовал правды, и Мартин редко отказывал себе в этом удовольствии.

— Давай-давай, смейся, — ответил Казим с интонацией капризного ребенка.

— Что ж, когда-нибудь это должно было случиться, — философски заметил Мартин. — Добро пожаловать в реальный мир.

— О чем ты говоришь? — насторожился Казим.

— О человеческих отношениях, — почти безразличным тоном пояснил Мартин. — Видите ли, некоторые из нас так увлеклись международной дипломатией, что совершенно перестали обращать внимание на обычных людей и обычные чувства. — Он осторожно поднял глаза на шефа. Казим не выглядел оскорбленным.

— Издеваешься, Мартин? — уточнил он.

— Завидую, — с чувством ответил тот. — Теперь и вам не чуждо ничто человеческое.

— Так ты считаешь, она права?

— Трудно сказать, я ведь не знаю эту несчастную.

— Вот уж несчастной ее назвать нельзя!

— Тогда что вы переживаете? Думаете, она отвергла вас ради другого?

— Знаешь, ты так же бестактен, как и она! Как будто последнее время все сговорились оскорблять меня! — Казим продолжал разыгрывать роль обиженного ребенка, но за годы совместной работы Мартин научился угадывать его мысли. Слова этой женщины действительно серьезно задели шефа. Странно. Раньше ему всегда удавалось строить легкие и непринужденные отношения с дамами.

— Когда у вас назначено свидание?

— Свидание?! — Казим развернулся и возмущенно зашагал по кабинету. Полы белых одежд развевались. — Какое свидание! Она сказала, что ненавидит меня.

— Вы хотите убедить меня, что не предпримете даже попытки заставить ее взять свои слова обратно? — недоверчиво поинтересовался Мартин. — На вашем месте я сначала заставил бы бедняжку сходить с ума от любви, а потом бросил бы, как старую перчатку.

— Это будет очень напоминать дешевую месть, — нахмурился Казим. — Ты, видимо, считаешь меня еще большим ископаемым, чем она.

Мартин не удержался и хмыкнул.

— Послушайте, шеф, — он ободряюще похлопал Казима по плечу, — вам нужна не дешевая месть. Вам нужно провести краткий и решительный раунд по укрощению Строптивой Двадцать Первого Века.

— Не думаю, — Казим задумчиво наморщил ястребиный нос.

— Наверное, вы правы, — легко согласился Мартин. — Впереди Всемирная конференция, и у вас совсем нет времени на укрощение Строптивой.

— Ты не понял, — перебил Казим. В его глазах зажегся огонь азарта. — Не думаю, что раунд должен быть коротким. Наоборот, чем дольше он продлится, тем большее удовольствие я получу.



Наташа договорилась встретиться с Иззи за ланчем в Сохо. Когда она вошла в ресторан, Иззи уже сидела за столиком на открытой веранде. Дождь прекратился, и сквозь ветви деревьев пробивалось необычно яркое, но холодное ноябрьское солнце.

— Признавайся, в чем все-таки дело, — поинтересовалась подруга, когда они сделали заказ. — Обычно ты так занята, что месяцами не можешь выкроить для меня минутку. А тут, не успели мы вчера расстаться, ты звонишь и назначаешь срочную встречу. Хотя, кажется, я догадалась. Великолепный Казим произвел на тебя столь сильное впечатление, что тебе не терпится узнать о нем как можно больше. Я права?

— С чего ты взяла? Он был откровенно груб со мной, когда я приехала. Потом отдавал приказы, словно я прислуга на его вилле. И признался, что он не дворецкий, когда было уже поздно. Слишком поздно. — Наташа упорно отводила взгляд.

— Поздно для чего?

— Для уровня моей самооценки! — Наташа вдруг опять так остро вспомнила события двух последних дней, что кровь бросилась в лицо. Она отвернулась.

— Эй, — Иззи старалась заглянуть ей в лицо, — а почему у тебя глаза заблестели?

— Здесь ветер, — буркнула Наташа.

— Так значит, тебе не нужен номер его телефона?

— Зачем мне номер его телефона?! — Наташа даже подскочила от возмущения.

— Чтоб ты могла позвонить и назначить свидание, — как ни в чем не бывало ответила Иззи. — Тебе ведь приходилось раньше приглашать молодых людей на свидание? Пусть знает, современные женщины не боятся брать инициативу в свои руки.

Казима аль Сараха никак нельзя отнести к понятию «молодой человек», хотела выкрикнуть Наташа. Но вместо этого сухо заметила:

— Может, я и современная женщина, но я не мазохистка.

Иззи улыбнулась.

— Казим давний друг Доминика. Они вместе занимались альпинизмом. Он, конечно, натура несколько необычная, даже артистическая, я бы сказала, но в душе очень хороший человек. — Наташа была готова пропустить мимо ушей всю эту совершенно не нужную ей информацию, но излишняя горячность Иззи заставила насторожиться. Подруга между тем продолжала быстро говорить: — У себя на родине он что-то вроде принца. Доминик считает, это очень сложно. Иногда Казим ужасно устает от своих обязанностей.

Казим устает?! Да ему наверняка доставляет огромное удовольствие строить подданных в шеренги и заставлять маршировать вокруг дворца. Наташа выжидающе молчала. Иззи между тем заговорила о предстоящей свадьбе. Но и сейчас, по тому, как вдруг начала нервничать подруга, Наташа почувствовала: она никак не решается сказать о чем-то очень важном.

— Так что все-таки пугает тебя в предстоящем бракосочетании? — как бы невзначай спросила Наташа. — О чем ты беспокоишься? Какого цвета шить платья для подружек невесты? Лично мне очень идет голубой.

Иззи хмыкнула и помолчала, словно решаясь.

— Дело касается самой церемонии. Понимаешь, за женихом и невестой из церкви должна выйти еще одна пара, ты и… Казим. Я боюсь, ты можешь отказаться. Но, Наташа, милая, я тебя умоляю. Доминик хочет видеть в роли шафера только его. Их связывает особая дружба — они несколько раз спасали друг другу жизнь в горах. А мне нужна именно ты. На это есть очень важная причина.

Настал черед Наташи растерянно замолчать.

— Это всего на один день, — продолжала уговаривать Иззи. — Всего один. И, обещаю, Казим будет вести себя очень хорошо… — под пристальным взглядом подруги она говорила все тише и тише.

Тут Иззи лукавила. Да, сама свадьба длится один день, но шафер и подружка невесты занимаются подготовкой церемонии. А это требует очень большого количества времени и сил. Они с Казимом будут вынуждены постоянно общаться в течение нескольких недель. С другой стороны, Иззи выглядит такой несчастной…

— А по какой важной причине ты хочешь видеть именно меня в роли подружки невесты?

— Понимаешь, дело в семье Доминика. Они же все лорды и герцоги. У них богатые дома, лошади и всякое такое… Будь моя мама жива, мне было бы легче. Но папа… Он совершенно теряется на фоне всего великолепия, которое окружает этих людей. А еще мачеха Доминика. Она так и ждет случая указать нам наше место.

Наташа вскинула голову, как породистая лошадь, на которую накинули уздечку.

— Что?! И Доминик позволяет ей это?

— Я стараюсь его не вмешивать, — виновато ответила Иззи. — А эта подлая Жанин всегда выбирает моменты, когда его нет рядом. Например, в последний раз она пригласила меня на чаепитие в кругу ее подруг и полчаса рассказывала им, какое безвкусное нижнее белье я ношу.

Наташа вполголоса произнесла очень нелестный для Жанин эпитет, и воспитанная Иззи не стала протестовать.

— Жанин занимается организацией свадьбы со стороны семьи Доминика. Она просто разотрет папу в порошок. Ты единственная сможешь с ней справиться, — продолжала Иззи.

— Уж я-то справлюсь, — заверила Наташа.

— Это значит, ты согласна? — Казалось, Иззи не может поверить собственному счастью. — Господи, просто камень с души свалился! Наташа, вы будете великолепно смотреться вместе во время бракосочетания, такая красивая пара! — Она радостно похлопала подругу по руке. — Ты же у нас звезда.

— Да, — скромно согласилась Наташа.



Когда после ланча с подругой Наташа вернулась в офис, она застала своего заместителя Лео Дювальера в состоянии совершенно не свойственного ему возбуждения.

— Интересно, как часто на тебя сыплются бесплатные мобильники? Со мной почему-то такого никогда не случается.

— Какие еще бесплатные мобильники? — не поняла Наташа.

— Платиновые, — коротко пояснил Лео. Он протянул ей шкатулку красного дерева. Наташа откинула крышку. Внутри на бархатной подушке тускло поблескивал самый крошечный мобильный телефон, который когда-либо доводилось видеть. Наташа быстро захлопнула крышку.

— Кто его принес?

— Хороший вопрос, — засмеялся Лео, присаживаясь на угол ее стола. — Одет, как банкир, говорит, как робот, и, судя по некоторым признакам, испытывает болезненное пристрастие к дорогой дамской обуви. Желал встретиться с тобой лично. После того как убедился, что мне не известно время твоего возвращения, дал пару кругов вокруг твоего стола. Потом все же решился оставить шкатулку и выкатился из офиса. После его ухода с твоими туфлями произошло таинственное превращение — они научились самостоятельно передвигаться.

Наташа растерянно моргнула, потом заглянула под стол. Там всегда стояла пара очень дорогой модельной обуви на случай непредвиденного выхода в свет, что при ее работе случалось не так уж и редко. Сейчас туфель под столом не было, они стояли у противоположной стены.

— Я было подумал, он их украл, — продолжал веселиться Лео. Он ловким движением подхватил со стола визитную карточку, которую Наташа не заметила сразу. — И этот таинственный незнакомец — Казим аль Сарах. — Он перевернул визитку и громко прочитал написанное на обороте: — «Я уже говорил, что привык всегда отдавать долги». О каких долгах идет речь?

— Ерунда, не обращай внимания, — с трудом выдавила Наташа.

— Ты покраснела? — с подозрением уставился на нее Лео.

— Вот еще! Не смеши меня. — Она полезла под стол и долго возилась, переставляя туфли на привычное место. Когда наконец Наташа выпрямилась, не было ничего удивительного в том, что ее щеки заливал густой румянец. Но Лео было не так-то легко провести.

— Нет-нет, не обманывай — ты покраснела. Вот это да! Значит, на свете все-таки существует мужчина, который может заставить краснеть Наташу Ламберт. Кто такой этот Казим? Вы познакомились в Нью-Йорке?

— Друг жениха моей подруги, — холодно ответила Наташа. — Ты удовлетворен? Мы виделись всего один раз и расстались без всякого желания продолжать знакомство.

Интересно, подумала Наташа, кого я пытаюсь обмануть на этот раз — Лео или себя?



В среду Наташа и Лео добрались до офиса только к семи часам вечера. День выдался на редкость напряженным. С одиннадцати утра они докладывали руководству крупной компьютерной компании результаты исследования рынка передовых технологий.

Внизу на входе их задержала секретарь офисного центра, где они арендовали помещение. У нее была масса претензий. В офис Наташи поступало столько звонков, что на автоответчике не осталось места, поэтому с трех часов дня ей пришлось отвечать огромному количеству людей, не все из которых были образцами вежливости и хорошего тона. Наташа извинилась.

— Наверное, нам стоит нанять помощника, — сказал Лео, когда они открыли дверь их кабинета.

— Ни за что! — твердо ответила Наташа. — Я не доверяю никому, кроме тебя. — Ловким жестом она прямо от двери забросила свой портфель на стол. — Мы оба так же безупречны в работе, как наш сегодняшний доклад.

— Скорее, этот доклад так же безупречен, как и все, за что мы беремся, — ответил Лео, но его голосу не хватало энтузиазма. День был правда тяжелый.

Наташа сняла жакет и повесила на спинку стула. В пылу дебатов она даже не заметила, что потеряла пуговицу на блузке. У Лео манжеты были испачканы фломастерами, которыми он чертил схемы и графики.

— Хочешь что-нибудь выпить? — спросила Наташа. — Я угощаю.

— Это значит, мне предстоит задержаться и доработать несколько пунктов сегодняшнего доклада?

— Я тоже тебя люблю, — Наташа послала ему воздушный поцелуй.

Тут внезапно распахнулась дверь, и на пороге возник Казим аль Сарах. Наташа замерла, не успев убрать руку от лица. Лео первым пришел в себя от неожиданности и поинтересовался с вежливой улыбкой:

— Я могу вам чем-то помочь?

— Нет, — мрачно ответил Казим. Он смотрел на Наташу. — Я звонил. Много раз. Какая-то женщина грубила мне по телефону.

И хотя его появление и претензии нарушали всякие рамки приличия, Наташе вдруг стало его жалко. Впервые Казим выглядел по-настоящему оскорбленным.

— Мне жаль, что так получилось. На автоответчике не осталось свободного места. — Она постаралась придать голосу максимум доброжелательности.

— Правда? — Было ясно, он не поверил ни единому слову. — И вас это устраивает? Я думал, вы занимаетесь бизнесом всерьез.

— Вы не ошиблись. — У Наташи желваки заходили на скулах. — Моя фирма входит в тройку ведущих компаний по исследованиям потребительского рынка. Моими клиентами являются крупнейшие мировые производители самых разных товаров. И поверьте, мои услуги стоят очень недешево.

— В последнем я не сомневаюсь, — саркастически произнес Казим. Он с иронией оглядел небольшой, но очень стильно оформленный кабинет.

Лео похолодел. Насколько он знал Наташу, сейчас последует буря. Лучшим в такой ситуации было немедленно покинуть поле битвы.

— Наташа, может, я пойду? — попробовал он вступить в беседу, но совершенно безрезультатно. Наташа его не слышала. Она стояла, вперив в Казима яростный взгляд, ее ноздри угрожающе раздувались. Лео затравленно оглянулся. Путь к спасительной двери был отрезан. Казим по-прежнему оставался у порога.

— Да, я эксперт с мировым именем, — со скрытой угрозой заговорила Наташа. — Мои теорию градации человеческих потребностей изучают в бизнес-школах.

— Вы серьезно? — Научная деятельность Наташи явно оставила Казима равнодушным. — Неужели, мисс Ламберт, вы действительно полагаете, что за последние несколько тысячелетий человеческие потребности сильно изменились? Ничего подобного. Люди по-прежнему хотят самого простого: пищи, безопасности для себя и своей семьи и уверенности в завтрашнем дне. Не надо быть великим теоретиком, чтобы это понять.

Наташа усилием воли взяла себя в руки. Всего день назад они договорились с Иззи о свадьбе. Ей ничего не остается, как только смириться с присутствием в ее жизни Казима на эти несколько недель. Поэтому она ответила с самой широкой улыбкой, на которую только была способна:

— Боюсь, ваши взгляды несколько устарели. Хотя подобные ошибки простительны для дилетанта в области маркетинга.

Казим замолчал. Видимо, его редко называли дилетантом, со злорадством подумала Наташа. Лео не преминул воспользоваться создавшейся паузой для того, чтобы схватить пальто, ловким маневром обогнуть Казима и, не прощаясь, выскочить в дверь.

— Не расстраивайтесь. Маркетинг — достаточно сложная наука, она доступна не каждому. — Наташа решила добить поверженного врага. — И, как всякая наука, требует внутренней дисциплины для изучения. Но мне не жаль потраченных усилий, я люблю систему и порядок во всем, — с некоторым апломбом закончила она.

— Я вижу. — Пристальный взгляд Казима был направлен куда-то ниже ее подбородка.

Господи, с ужасом поняла Наташа, он смотрит на оторванную пуговицу! Она вспыхнула и жестом провинившейся школьницы обеими руками схватилась за ворот блузки.

— Зачем вы сюда явились? — с трудом выдавила она.

Казим не торопился с ответом. Он повернулся и плотно закрыл дверь, оставшуюся приоткрытой после поспешного бегства Лео. Потом сделал пару шагов по направлению к Наташе.

— Я пришел пригласить вас на ужин.

— Вы шутите?! — Голос Наташи дрожал от возмущения.

— Нисколько. Ради этого ужина я отменил поездку в Париж. — Он смотрел на нее и улыбался.

— Видимо, вы считаете, я должна быть польщена. Но тут есть одно маленькое «но», — со сдержанной яростью проговорила Наташа. — Я никогда не хожу по ресторанам с незнакомыми мне людьми.

— Я предполагал это. — Казим кивнул с явным удовлетворением. — Поэтому еще вчера вечером переслал вам по электронной почте некоторые сведения относительно меня и моей семьи. Причем, заметьте, сделал это лично, а не через секретаря. Это дополнительный повод чувствовать себя польщенной. Жаль только, что у вас не было времени с ними ознакомиться.

— Убирайтесь отсюда немедленно, — с трудом выговорила Наташа. — Вы… вы самодовольный, напыщенный тип и совершенно не в моем вкусе. Я никуда с вами не пойду! — Она готова была продолжать, но неожиданная фраза Казима заставила замолчать на полуслове.

— Забавно, но я о вас точно такого же мнения, — сказал он и одарил ее поистине самодовольной улыбкой. — Я заказал столик на восемь тридцать. У вас есть немного времени, чтобы привести себя в порядок.

— Вам кто-нибудь когда-нибудь говорил, что вы тиран?

— Если под этим подразумевается умение ставить задачу и принимать решения, то для меня это комплимент. Наташа, пожалуйста, достаточно ссор. Давайте заключим перемирие. В моем распоряжении всего лишь несколько часов. Я прошу принять мое приглашение.

— Вы ждете, я растаю, как снег на весеннем солнце? — продолжала сопротивляться она. Но в глубине души чувствовала, что именно так сейчас и произойдет. Перед просящими нотками в его голосе было невозможно устоять. И потом, он лучший друг Доминика, несколько раз спасал ему жизнь, а она дала обещание Иззи.

В этот момент Казим произнес фразу, которая окончательно сломила ее сопротивление:

— Я бы не пережил, если бы вы растаяли. Это была бы слишком большая потеря.

— Хорошо, — тихо ответила Наташа, глядя в темные глаза. Сейчас в них не было иронии или насмешки. — Дайте мне десять минут.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ



Наташа держала в офисе несколько предметов одежды на тот случай, если возникала необходимость выйти после работы в ресторан или на прием. Сейчас она без лишних раздумий извлекла из шкафа в соседней с рабочим кабинетом комнате яркий жакет. У него было несколько достоинств. Во-первых, он очень хорошо сидел на ней, во-вторых, оживлял бледность лица, вполне объяснимую после напряженного рабочего дня, а в-третьих, позволял скрыть отсутствие пуговицы на кофточке. Другой блузки среди вещей Наташи, к сожалению, не было. И если Казиму ее наряд покажется слишком вызывающим — это его проблемы.

Она посмотрела на себя в зеркало и расстроилась. Густые светлые волосы казались сухими и безжизненными. Но сейчас не было никакой возможности привести их в приличное состояние, так же как и убрать тени под глазами.

Она быстрыми аккуратными движениями нанесла на лицо немного тонального крема, уделив особое внимание области вокруг глаз, слегка припудрила нос и подбородок, наложила полупрозрачные тени на веки и подкрасила губы. Результат получился вполне достойный. Она улыбнулась своему отражению и решительно вернулась в кабинет.

Казим ни словом не прокомментировал изменения во внешнем виде Наташи. Он молча наблюдал, как она изящным движением всунула ноги в выходные туфли. И лишь позволил взгляду слегка задержаться на ее красивых щиколотках.

— Я готова. Если вы настаиваете на совместном ужине, вам придется принимать меня такой, какая я есть.

— Понимаю. — Казим с сомнением рассматривал жакет, переливающийся всеми цветами радуги. — Вам чудом удалось удержаться в рамках допустимого.

— Кто-то недоволен? — саркастически поинтересовалась Наташа. И когда он отрицательно качнул головой, добавила. — То-то же. Идемте. — Она чуть поспешней, чем требовалось, схватила сумочку.

Со стороны они смотрелись очень интересной парой. Их провожали взглядами. На Казиме был дорогой черный костюм, белоснежная сорочка, великолепно оттеняющая смугло-золотистую кожу, и серый шелковый галстук с серебристыми вставками. Он был чертовски хорош собой и, безусловно, знал об этом.

Нет причин комплексовать, убеждала себя Наташа, в молчании усаживаясь на пассажирское кресло роскошного лимузина. Главное, не дать ему возможность одержать верх. Она, как талисман, судорожно сжимала в руках сумочку.

Казим привез ее к ресторану, о котором она много слышала, но ни разу не бывала.

— «Банкиры». — Она с видом знатока посмотрела на роскошную вывеску. — Известное заведение. Великолепная кухня и запредельные цены. Рассчитан на пресыщенных толстосумов.

— Вы не хотите здесь ужинать? — быстро спросил Казим.

— Ну, почему, — пожала плечами Наташа. — Хотя обычно для первого свидания я выбираю более демократичные места, суфле здесь обещает быть восхитительным.

Глаза Казима сверкнули, и Наташа была готова залепить себе пощечину. Кто дернул ее за язык заговорить о свидании?! Словно девчонка, счастливая, что на нее обратил внимание взрослый мужчина.

Следующее разочарование ждало ее, когда Казим, не останавливаясь, проследовал через общий зал в отдельный кабинет на втором этаже. Значит, он не хочет, чтобы их видели вместе, и теперь придется провести с ним наедине около двух часов. Наташа на мгновение скривилась, как от зубной боли.

Пока Казим обсуждал с вышколенным официантом аперитив, Наташа, придерживая жакет над отсутствующей пуговицей, оглядывала комнату. Стены украшали японские гравюры. На одной из них восточная красавица, сложив руки у груди в притворной покорности и чуть прикрыв глаза, смотрела на зрителей насмешливым полупрезрительным взглядом. Как Казим на женщин, подумала Наташа. Ситуация становилась все более прозрачной. Он настоял на ужине. Пригласил в очень дорогой ресторан, но заказал отдельный кабинет. Не стоило большого труда догадаться, на что он рассчитывает в дальнейшем.

— Все это напоминает сцену из французского романа, — громко сказала она, когда официант, вручив ей высокий стакан с розовым пенным напитком, бесшумно удалился.

— Французский роман? — с недоумением переспросил Казим, глядя на нее поверх своего бокала, наполненного соком со льдом и украшенного кусочком лайма.

— Ну да. Слуга тактично удаляется, оставляя хозяина наслаждаться обществом молоденькой хористки. После прогулки в роскошной карете и дорого ужина она просто обязана проявить сговорчивость. Французская литература изобилует подобными сюжетами.

— Знаете, по-моему, у вас несколько искаженное представление о французской литературе, — улыбнулся Казим. В его взгляде читалась искренняя симпатия. Ему нравилось беседовать с Наташей.

Осторожнее! — подумала она. Наверняка многие женщины теряли голову, поймав на себе этот ласкающий теплый взгляд. У нее не было никакого желания пополнить их ряды.

— Так вы считаете, я пригласил вас сюда, имея тайное намерение совратить? — мягко поинтересовался Казим.

Прежде чем ответить, Наташа пересекла комнату, села за изысканно сервированный стол и лишь потом твердо посмотрела ему в глаза.

— Я рассматриваю это как один из возможных вариантов. Но вам не следует обольщаться. Меня не так-то легко совратить.

— Вы игрок по натуре, Наташа. — Казим легко встретил ее взгляд, потом проследил глазами изящную линию шеи и остановился на глубоком вырезе блузки, образовавшемся из-за потерянной пуговицы. — Вы любите рисковать, но слишком серьезно воспринимаете происходящее. — Он сел напротив.

Наташа в который раз поправила воротник жакета, стараясь прикрыть блузку.

— Деловая женщина не может позволить себе быть легкомысленной. И перестаньте меня поддразнивать. На меня это совершенно не действует.

— Тогда скажите, что на вас действует?

— Не слишком ли много внимания моей скромной персоне? Не стоит тратить на пустяки время такого занятого человека, — с преувеличенно вежливой улыбкой ответила она.

— Вы удивительно скромны. — Отблеск высоких свечей на столе мерцающими вспышками играл в его темных глазах. — Но за ответ на этот вопрос мужчины могли бы отдать очень многое.

— Тогда ответьте сначала вы. Кто я для вас? Загадка, которую вам интересно разгадать? Или оппонент в споре? А может, вы просто ищете новых ощущений?

— И то. И другое. И третье. Все вместе. — Он кивал с видимым удовольствием. — Но прежде всего вы для меня — красивая женщина.

Господи, до чего же он был хорош. Сердце Наташи глухо стукнуло. Красивый, обаятельный, умный. И, в отличие от нее, совершенно спокойный.

— Наташа, наши лучшие друзья собираются вступить в брак. Давайте воспользуемся случаем и заключим перемирие.

Перемирие с этим красавцем искусителем? Слова звучали как насмешка. Но Наташа взяла себя в руки.

— Попробуем хотя бы вести себя цивилизованно, — пробормотала она.

Позже она не могла вспомнить, что они ели в тот вечер. Да и была ли она в состоянии проглотить хоть кусочек. Запомнилось, как Казим выбирал французское вино к разным блюдам, но ни его вкус, ни вкус изысканных блюд не сохранился в памяти. Но она помнила, о чем они говорили. Сначала речь зашла о его работе.

— Я не оправдал доверие моей семьи, — рассказывал Казим. — Отказался от участия в семейном бизнесе. Сейчас я посвящаю все свое время благотворительной деятельности и выполняю роль неофициального международного посредника в урегулировании мирного процесса.

— Это, наверное, очень непросто? — Наташа была удивлена и заинтригована. — И к тому же опасно?

— Знаете, временами людям просто необходимо собраться и обсудить сложившуюся ситуацию. Я тот, кто помогает это сделать. А насчет опасности… Кто из нас от нее застрахован? Главное, не оказаться в дурном месте в недобрый час.

Потом она рассказывала о себе. Вернее, о своей фирме, которая, по сути, и была основной составляющей ее жизни.

— Так почему все-таки исследования потребительского рынка? — спросил Казим.

— Я неплохо разбираюсь в людях.

— По-моему, в моем случае вы слегка ошиблись, — улыбнулся он.

— Ну, хорошо. Я умею разбираться в интересах определенных человеческих групп. С человеческими индивидами дело обстоит сложнее.

— Так с чего вы начинали? — Он откинулся на стуле, не сводя внимательного взгляда с ее лица.

— Трудно поверить, но проводила в метро социологические опросы.

— А потом использовали результаты в научной статье?

— Вы запомнили? — Наташа была приятно удивлена.

— Я всегда запоминаю важные вещи, — с довольным видом улыбнулся Казим.

— Льстец! — засмеялась она. — Конечно, глупо рассчитывать, что человек раскроет тебе душу, ожидая своего поезда, но ответить, какой сорт мыла он использует, как правило, не отказывается.

— Я нисколько не пытаюсь вам льстить. — Казим с серьезным видом покачал головой. — Вот только у меня почему-то никто ни разу не спросил, какой сорт мыла я использую.

— Потому что с точки зрения социологии вы совершенно не интересная личность. Посудите сами. Когда вы последний раз покупали мыло? Боюсь, никогда. За вас это делает домработница, или жена, или ваша подружка. Кто?

За столом вдруг установилась неожиданная и довольно напряженная тишина. Их взгляды встретились.

— Если вы хотите узнать, женат ли я, то просто спросите, — медленно произнес Казим.

— Не собираюсь. — Наташа отвела глаза и нервно усмехнулась. — Такой богатый, успешный, привлекательный мужчина обязан быть женат.

— Спросите, — продолжал настаивать он.

— Раз вы настаиваете… — Наташа изо всех сил старалась изобразить безразличие, но вопрос дался ей с трудом. — Вы женаты?

— Нет, — коротко ответил он. Наташа напрасно несколько секунд ждала продолжения.

— Почему? — наконец спросила она, скорее для того, чтобы поддержать разговор, чем из любопытства. — Только не говорите, что так и не встретили женщину своей мечты. Я давно вышла из того возраста, когда верят в сказки.

— А вы не очень романтичны. — Было непонятно, утверждает или спрашивает Казим. — Интересно, почему?

— Да, я совершенно лишена романтики, — с жаром подтвердила она. — На это есть определенные причины. Но сначала я хочу услышать ваш ответ.

— Почему я до сих пор одинок? — Казим изобразил напряженную работу мысли. — В данный момент у меня слишком мало времени. А когда я был помоложе… Тогда мне просто не повезло.

— В каком смысле? — удивилась Наташа.

— Невеста сбежала из-под венца, — с еле слышным вздохом ответил он.

Если Казим хотел произвести эффект — это ему удалось в полной мере. За столом установилась глубокая тишина. Наташа испугалась нахлынувших чувств. Вдруг страстно захотелось пожалеть Казима, взять за руку, утешить, произнести какие-то ласковые слова…

Утешить Казима аль Сараха? Что за нелепость! Она выпрямилась и довольно холодно сказала:

— Поверьте мне, здесь совершенно не о чем жалеть.

— Конечно, — засмеялся Казим. — Ведь если бы мы поженились, бедняжке пришлось бы заниматься покупкой мыла.

Наташа слишком поздно заметила бестактность своего замечания, но отступать было поздно. Следовало придерживаться легкого и ироничного тона.

— Так почему же до сих пор вы не выбрали следующую кандидатку для этой почетной обязанности?

— Моя жизнь слишком полна событиями. И потом, я очень много времени провожу в разъездах.

— Разве ваша жена не могла бы путешествовать вместе с вами?

Удивление на лице Казима, вызванное ее вопросом, сменилось возмущением.

— Да мне и в голову не пришло бы просить ее об этом!

Наташа не нашлась что ответить. На дворе стоял двадцать первый век, а этот мужчина в вопросах брака задержался где-то несколькими столетиями раньше. Нет, все-таки он в некотором роде ископаемое.

— А где вы живете, когда возвращаетесь из путешествий? — осторожно поинтересовалась она.

— Хороший вопрос. — Казим всерьез задумался, потом начал медленно перечислять: — У меня квартиры в Нью-Йорке и Париже. Вилла под Лондоном. «Серената Плейс», вы знаете. А еще небольшой замок на берегу моря в моем государстве. — Вспомнив Сарах, он улыбнулся, как улыбаются люди, говоря о родном доме. — А где ваш дом, Наташа?

Наташа поймала себя на том, что тепло улыбается в ответ. Она быстро опустила глаза, стремясь разорвать все крепнувшую симпатию к Казиму.

— Я родилась в предместье Лондона. — Ответ прозвучал торопливо. — Моя мама до сих пор живет там, и я навещаю ее время от времени.

— Вы скучаете?

— Нет.

— Не верю! — категоричным тоном сказал он, продолжая улыбаться. — Женщина, подобная вам, не может не скучать в доме, предназначенном для восьмидесятилетних чопорных снобов. Место вашей мятущейся душе где-нибудь в дебрях Манхэттена или в диких джунглях Индии.

Джунгли?! Лицо Наташи окаменело.

— Почему вы заговорили про джунгли? — ледяным тоном спросила она.

— Просто пришлось к слову. — Холодность тона обескуражила Казима. Он смотрел удивленно и растерянно. — Разве я сказал что-нибудь ужасное?

— Нет. Извините. — Наташа заставила себя сделать вдох и слегка расслабиться. — Не обращайте внимания. Большое спасибо за приятный вечер, но, боюсь, мне пора. — Если она ждала протестов или возражений с его стороны, то ошиблась.

— Тогда позвольте отвезти вас домой, — только и сказал он, после чего поднялся и помог ей выйти из-за стола.

Романтический ужин окончен, с иронией подумала Наташа без тени сожаления. Видимо, он действительно не собирался ее совращать.

В конце концов, она давно не верила в сказки. Но на лестнице неприятная мысль вдруг пронзила сознание.

— Казим, мы не оплатили счет.

— Я не имею привычки оплачивать счета в ресторанах!

— Как это?! — Возмущению Наташи не было предела. Поистине его беспардонность не имела границ. — В таком случае, это придется сделать мне. — Она полезла в сумочку.

— Вы, как всегда, слишком прямо меня поняли, — улыбнулся Казим. — Этот ресторан принадлежит моему другу. Я здесь постоянный посетитель со дня открытия. Мишель пришлет счет в мой офис, после чего я обязательно расплачусь. Может, ваша жизнь будет чуть легче, если вы научитесь мне доверять? — Он уже откровенно смеялся.

— Счастливчик Мишель, — только и нашлась Наташа. — Ему так повезло с другом.

Они стояли в дверях ресторана, ожидая, пока служитель подгонит лимузин. В этот момент случилось нечто совершенно неожиданное. Из-за подъезжающей машины стремительно выскочили три человека, раздались непонятные щелчки, и вспышки яркого света почти ослепили Наташу. В тот же момент Казим резким рывком развернул ее за плечи и, закрыв собственным телом, прижал спиной к стене ресторана. Наташа успела заметить, как уже через секунду нападавшие скрылись за углом здания.

— Прошу прошения, Ваше Высочество, — дрожащим голосом произнес служитель, выходя из машины. — Я их не видел.

Казим молча забрал у него ключи и распахнул перед Наташей дверь.

— Что это было? — спросила она. Голос звучал ничуть не тверже, чем у служителя.

— Видимо, папарацци, — коротко ответил Казим, выезжая на трассу. — Не стоит беспокоиться. При желании я всегда сумею их достать.

— А я и не беспокоюсь. — Наташа взяла себя в руки. — Мне совершенно все равно, кто меня фотографирует, потому что я не делаю ничего предосудительного.

Казим молча, с бешеной скоростью гнал машину к ее дому.

— А еще я никогда не превышаю скорость, — не унималась Наташа. Испуг сменился раздражением. — Вам известно хоть что-нибудь о правилах дорожного движения в этой стране?

Казим не ответил. Вместо этого набрал номер на своем мобильном.

— Том? Это Казим. Они ждали у входа в ресторан Мишеля. — Он помолчал, выслушивая вопрос. — Не знаю. Они сделали фотографии. — Опять последовала пауза. — Фотографии меня с мисс Ламберт. Да, той самой, с кем мне предстоит заниматься подготовкой свадьбы. — И через секунду: — Я буду у тебя через полчаса.

Господи, похолодела Наташа. С чего она решила, что Казим приглашал ее на романтический ужин? Все оказалось гораздо проще — деловая встреча будущего шафера и подружки невесты. А она воображала его в роли красавца искусителя! Какая глупость.

Казим заехал на гостевую парковку, помог ей выйти из машины и, невзирая на протесты, молча поднялся к дверям квартиры. Наташа с некоторым удивлением смотрела на пакет, который он захватил с собой с заднего сиденья автомобиля. На лестничной площадке он, все еще не говоря ни слова, достал из пакета черную лаковую коробку и протянул ей.

— Что это? — Она сняла крышку.

— Я уже говорил, что привык всегда отдавать долги.

Наташа замерла. В коробке лежали туфли удивительной красоты от самой дорогой обувной фирмы в Лондоне. Нежная, мягкая замша, тонкий каблук и россыпь драгоценных камней на пряжке. Она вспомнила рекламу этой модели в одном из глянцевых дамских журналов. «Если вы сказочно богаты, подарите даме сердца эти туфли, лучшее подтверждение вашей любви и щедрости». Еще секунду она смотрела, как играют бриллианты в свете электрической лампы, потом закрыла коробку.

— Как вы могли?..

— Я ошибся с размером? — Очередная непредсказуемая реакция Наташи обескуражила Казима. Сегодня вечером все шло не так, как он планировал. Наверное, у них ничего не получится. Наташа слишком сложна, слишком загадочна и непонятна. Или все англичане действительно пуритане? Сплошной клубок комплексов. Казим почувствовал, что устал. Вот сейчас в ее глазах блестят слезы. Из-за чего? Из-за пары туфель?

— Дело не в размере, — уже спокойнее сказала она. — Простите мою горячность, наверное, я слишком устала сегодня, но я никак не могу принять в подарок такую…

— Дорогую вещь? — подсказал он. — Ради бога, для меня речь идет об очень незначительной сумме.

— Но очень значительной для меня. И, кроме того, это слишком интимный подарок. — Она протянула ему коробку и вдруг, опустив глаза, добавила совсем непонятную фразу: — Или пока еще он является таковым. А теперь вам лучше уйти.

Казим внимательно смотрел на нее. Слишком прямая спина. Вздернутый подбородок. Вымученная улыбка сквозь слезы. Что это? Гордость? Глубокое чувство жалости вдруг пронзило его существо. Он заговорил, почти умоляя:

— Поверьте, у меня и в мыслях не было вас расстраивать. Просто вы испортили туфли у меня на вилле. Эта пара должна компенсировать вашу потерю.

— Но мы оба знаем, что компенсация намного превосходит саму потерю, не так ли? — Наташа ответила мягко, как будто убеждая упрямого ребенка. Но в ее голосе Казиму послышалась боль. — Я не могу принять ваш подарок. Извините. Пожалуйста, уходите.

Казим видел, она готова разрыдаться. Можно было ждать любой реакции на дорогой подарок от независимой деловой женщины: радости, недоумения, возмущения, наконец. Но слезы?! Он не знал, что ответить. Поэтому повернулся и молча вышел.



Закрыв за Казимом дверь, Наташа в изнеможении опустилась прямо на пол. Ее била крупная дрожь. Тысяча лет прошла с тех пор, когда в последний раз душу раздирали подобные чувства: бессилие, желание отдаться на волю обстоятельствам, покорность перед тем, что казалось неизбежным. Все ее естество кричало, предупреждая о надвигающейся опасности.

И все только потому, что мужчина пригласил ее на ужин, а потом попытался подарить пару туфель? Да это просто смешно!

Позже, в постели она никак не могла успокоиться. Несмотря на усталость, сон не шел. Ей чудился смех Казима, вспоминались интонации глубокого голоса, манера говорить и двигаться. А еще — неуловимая сила притяжения, толкавшая их друг к другу.

Мне достаточно было бы одной ночи, чтобы заставить вас изменить мнение. Всего одной ночи.

С легким стоном она обхватила подушку и прикрыла глаза.

* * *

Прошло около недели. К облегчению Наташи — во всяком случае, она изо всех сил пыталась себя в этом убедить, — Казим аль Сарах оставил ее в покое. Если, конечно, не принимать во внимание его еженощные явления в Наташиных снах.

Именно это обстоятельство заставило ее на восьмую ночь принять жизненно важное решение. Ситуацию следовало прекратить. Иначе, дружба дружбой, но Иззи рисковала остаться без подружки невесты.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ



По тому, как стремительно ворвался Казим в свой кабинет во дворце Эмира и уселся за письменный стол, было ясно, что его душевное состояние далеко от равновесия. Полы белых одежд описали в воздухе дугу и смахнули на пол несколько листков, которые плавно разлетелись по комнате, но он не обратил на это никакого внимания.

— Что случилось? — вполголоса спросил Том у Мартина.

— На лицо явное осложнение ситуации, — также тихо ответил тот.

— В Организации Объединенных Наций?

— Нет, в личной жизни шефа, — пояснил Мартин, наклоняясь и собирая с пола бумаги.

— Неужели он получил отставку? Это что-то новенькое, — пробормотал Том, даже не пытаясь скрыть легкое торжество. — Он все больше становится похож на человека.

— Я хочу знать, кто сделал фотографии перед рестораном Мишеля, — мрачно произнес Казим после нескольких минут полной тишины. — Что у тебя по этому делу, Том?

Начальник службы безопасности с готовностью открыл ноутбук и быстро пробежал глазами несколько файлов.

— Пока ничего. До сегодняшнего момента никто не пытался продать снимки. Возможно, они настолько плохого качества, что не годятся для публикации.

— Возможно, — раздраженно бросил Казим, все видом давая понять, что считает это предположение глупейшим. Секунду мужчины пристально смотрели друг другу в глаза.

— Наверное, вам целесообразнее будет прекратить всякие контакты с этой женщиной, — наконец негромко сказал Том.

Заметив, как грозно поползли к переносице брови шефа, Мартин поторопился вмешаться:

— Том имеет в виду, что, поддерживая связь с мисс Ламберт, вы можете невольно поставить ее в неловкое и даже опасное положение.

— Я прекрасно понял, что имел в виду Том, — холодно ответил Казим, не удостоив Мартина взглядом. — Он просто не доверяет Наташе Ламберт.

Том продолжал молча и твердо смотреть на шефа. В комнате повисла гнетущая тишина. Казим перевел взгляд в окно. Уголок его рта вдруг дрогнул.

— Она не приняла мой подарок. Сначала все шло прекрасно. Мы много разговаривали, смеялись. А потом она вспомнила что-то такое, после чего не пожелала оставаться со мной за одним столиком. И не дала никаких объяснений. — Голос Казима звучал отрывисто. Было похоже, он просто не мог больше держать в себе такую глубокую обиду. — Нет, она не шпионка. Она своевольная и упрямая женщина. Мы так расстались, что теперь я даже лишен возможности позвонить ей!

— Так вы последуете моему совету? — осторожно спросил Том. Ни разу еще им с Мартином не доводилось видеть шефа таким несчастным.

— А что мне остается? Набрав ее номер, я рискую выслушать массу нелицеприятных вещей и все, — обреченно сказал Казим.

На лице Тома отразилось облегчение. Сочувствие к шефу не поколебало профессионального отношения к ситуации.

— В конце концов, вы увидитесь с ней на свадьбе, — примирительно заметил он.

— Если она вообще соизволит туда явиться, — горько парировал шеф.



Наташа позвонила Иззи с твердым намерением отказаться от роли подружки невесты. Иззи достаточно самостоятельна, чтобы справиться и без ее помощи. Разговор предстоял не из легких, поэтому Наташа не поленилась изложить свои аргументы на бумаге. Сейчас перед ней лежал список из нескольких пунктов.

Но с первых же секунд разговор принял совершенно иное направление. Иззи могла говорить только о нескольких днях, которые пришлось провести в доме мачехи Доминика по ее настоятельному приглашению.

— Она, видите ли, хотела отрепетировать брачную церемонию. — Иззи задыхалась от возмущения. — На самом деле мы едва ли виделись больше двух раз за все это время. Про меня там забыли. И я три дня одиноко слонялась по огромному чужому дому, вызывая насмешливые взгляды прислуги. Наташа, я просто в панике. Доминик в очередной экспедиции, на Джей-Джей рассчитывать не приходится — она сможет приехать только накануне свадьбы, Пеппер беременна, поэтому не может ездить со мной по магазинам. Вся моя надежда только на тебя. — Смех Иззи был близок к истерике.

Наташа скомкала список аргументов и в сердцах запустила им в противоположную стену. Да, определение «самостоятельная» подходило к Иззи меньше всего.

— Все ясно. Можешь на меня рассчитывать. Что надо делать? — Деловая интонация подруги помогла Иззи взять себя в руки.

— Первым делом, надо заказать платье, потому что мачеха полна энтузиазма приодеть меня на свой вкус. — Она нервно хихикнула. — А у меня, как на зло, ни одной стоящей идеи. Тут не обойтись без твоего умения выбирать элегантные вещи.

Неожиданно для себя Наташа увлеклась идеей наряда для Иззи и совершенно забыла недавнее намерение отказаться от участия в венчании. Несколько минут подруги увлеченно обсуждали детали и аксессуары, но когда дело дошло до выбора времени, выяснилось, что они могут встретиться только после Рождества, настолько плотные деловые графики были у обеих. Они расстались, совершенно довольные друг другом, договорившись о встрече в новом году.

Все оставшееся до Рождества время Наташа работала как сумасшедшая.

— Ты просто с цепи сорвалась, — заметил как-то Лео. — Зачем берешь столько заказов? Ни один нормальный человек не в состоянии провернуть такой ворох дел.

Наташа отмалчивалась. Не объяснять же Лео, что для нее это был единственный способ выбросить из головы воспоминания о Казиме аль Сарахе. Она ежедневно проводила по шестнадцать часов в своем офисе, но даже возвращаясь поздно вечером в пустую квартиру, не могла отделаться от чувства, что он незримо присутствует рядом. Казалось, запах «Эмертейдж» впитался в стены и мебель. Напрасно она открывала окна и жгла ароматические палочки, он преследовал ее, словно наваждение.

А когда наступили неизбежные рождественские каникулы, ситуация сделалась совершенно непереносимой. Мысли, занятые работой, теперь крутились только вокруг Казима. Стоило на мгновение расслабиться, и перед мысленным взором с завидным постоянством возникала одна и та же фантазия. Казим сидит на софе в ее гостиной. Она опускается рядом, прижимаясь щекой к широкому плечу… Надо сменить мебель, в отчаянии думала Наташа.

Рождество она встретила в халате и в любимых тапочках с котятами, вспоминая, какой удивленный был вид у Казима, когда они выпали из ее сумки на роскошное покрывало в Египетской комнате.

Ночами он являлся в Наташины сновидения. Выходил к ней из пенной прибрежной волны на пляже. Или отыскивал в толпе на шумной вечеринке. Но стоило попытаться заглянуть в темные бездонные глаза, как он исчезал, и она просыпалась от того, что громко звала его по имени. Потом долго лежала в темноте, стараясь унять стук отчаянно бьющегося сердца и подавить неистовое желание.

Мне достаточно будет одной ночи… Только одной ночи…

От Казима не было спасения. Ни на работе, ни дома, ни в снах. Наташа зажигала свет и старалась отвлечься, размышляя о предстоящей свадьбе Иззи.

После Нового года она попыталась до нее дозвониться. Но Доминику пришла в голову замечательная идея пригласить невесту в романтическое путешествие по северным морям. А пока Иззи бороздила морские просторы, Наташе пришлось по делам вылететь в Нью-Йорк. Когда она вернулась, в Лондоне началась Неделя высокой моды, и Иззи была с утра до вечера занята на работе.

Так что, когда подруги смогли наконец встретиться, на дворе стоял холодный солнечный день ранней весны. Время сделало свое дело. За несколько месяцев воспоминания, так мучившие Наташу, притупились, и она могла уже спокойно думать о необходимости общаться с шафером Казимом. Он по-прежнему не предпринял ни одной попытки вступить с ней в контакт. Душевное равновесие Наташи почти восстановилось. Иззи тоже выглядела гораздо лучше и увереннее, чем в их последнюю встречу.

— Я думаю, все пройдет отлично, — выпалила она вместо приветствия. — Хотя на отца рассчитывать не приходится, мы с тобой сумеем проконтролировать все, включая неуправляемую мачеху.

А как насчет неуправляемого Казима? — хотела поинтересоваться Наташа, но сдержалась. Было приятно вновь видеть в подруге ту силу воли и оптимизм, которые так выручили их когда-то в джунглях. Вместо этого она с интересом заглянула в список первоочередных покупок, составленный Иззи.

— Платье, фата, туфли. Иззи, я поверить не могу! — вдруг воскликнула Наташа. — Четвертым номером идет сексуальное нижнее белье! Ты изменила собственным вкусам? Помнится, кое-кто всегда посмеивался над шелком и прозрачными кружевами.

— Что поделать, — Иззи чуть смущенно пожала плечами. — Наверное, в этом виновата любовь. Может, и ты когда-нибудь оценишь эффект, производимый прозрачными кружевами.

Перед глазами Наташи немедленно возник образ Казима, откинувшегося на спинку ее софы. Она тряхнула головой.

— Может быть, хотя вряд ли.

Первым делом Наташа повезла Иззи к своему модельеру.

— Моя подруга скоро выходит замуж, — представила она Иззи невысокой, стильно одетой женщине. — Нам нужно свадебное платье, которое заставит гостей замереть от восхищения, будущую свекровь — от досады и зависти. А жених… жених при одном взгляде на Иззи должен воспылать желанием немедленно сорвать его прочь.

— Наташа, что ты говоришь! — Иззи покраснела. Но модельер отнеслась к требованиям совершенно серьезно. Они провели около трех часов, обсуждая фасон, выбирая материалы и отделку. Потом она порекомендовала подругам магазин, где можно было подобрать хорошие свадебные туфли.

Спустя полдня, все обвешанные покупками, довольные и хихикающие, как школьницы, подруги устроились в кафе перекусить. После первого сандвича Иззи внезапно посерьезнела.

— В чем дело? — Наташа без труда заметила перемену ее настроения.

— Я думаю, настало время, когда тебе пора начинать общаться с шафером. Нужно заказывать экипажи, выбирать банкетный зал, распределить места для гостей… — Под пристальным взглядом Наташи ее голос становился все тише. Но в какой-то момент Иззи взяла себя в руки. Ее голос вновь окреп. — Я понимаю, у тебя сложились довольно напряженные отношения с Казимом. Но, согласись, он лучший друг Доминика. И вообще, он милый… — Она осеклась.

— Милый? — ледяным тоном переспросила Наташа. — Ты всерьез называешь это ископаемое милым?

— Ну, почему ископаемое, — заторопилась Иззи. — Конечно, у него есть определенные особенности поведения, но они вполне объяснимы. Он же шейх.

— Кто?! — Наташа обессиленно прикрыла глаза. Диалог, состоявшийся несколько месяцев назад на пороге Египетской комнаты, вспомнился так четко, словно это было вчера.

Похоже на что-то из жизни шейхов.

При желании это можно устроить.

Он и тогда смеялся над ней. А ей, наивной дурочке, в голову не пришло, что он действительно шейх. От стыда захотелось спрятаться под стол.

— Я хочу умереть, — простонала она, не открывая глаз. — Он самый мерзкий, отвратительный, гадкий тип, с которым мне когда-либо приходилось сталкиваться! Ему ни в чем нельзя доверять.

— Ты о ком? — подпрыгнула на стуле Иззи. — О Казиме?!

— А о ком еще!

— Господи, Наташа! Тебя никто не просит ему доверять. Во время церемонии просто обопрись на его руку и улыбайся журналистам. От всего остального я тебя постараюсь избавить. Обещаю.

— Конечно, — сухо ответила Наташа. Удастся ли Иззи избавить ее от насмешек, издевательски-дорогих подарков и сексуальных фантазий — она не знала.

Прошло несколько недель. Казим по-прежнему не предпринимал попыток связаться с Наташей. Все свободное время она посвящала Иззи. Они составили и разослали приглашения, арендовали лимузины и банкетный зал за городом, при этом ловко избегая лишних контактов с мачехой Доминика. В конце концов, молчание шафера, в обязанности которого входила организация свадебного торжества, стала раздражать Наташу. Где он, этот лучший друг? Видимо, ей придется звонить ему первой.

В течение нескольких дней она собиралась с силами, потом все-таки набрала номер его офиса. Один раз, другой, третий — никакого ответа. Она написала ему сообщение — опять тишина. Чего еще можно ожидать от шейха, попыталась улыбнуться Наташа, но улыбки не получилось. Сперва он обманул ее, потом посмеялся, потом попытался унизить безумно дорогими подарками. А теперь он просто молчит на протяжении вот уже четырех месяцев. Этот мужчина в состоянии довести до инсульта любую порядочную женщину. Вот только пусть попробует еще хоть раз явиться в ее сновидения — она обольет его из огнетушителя!



Все это время Казим курсировал между Европой, Ближним Востоком и Индийским океаном. Переговорный процесс затягивался и не приносил желаемых результатов. Казим буквально не щадил себя.

На одной из встреч лидеры двух воюющих группировок выхватили пистолеты. Не раздумывая ни секунды, Казим встал между готовыми стрелять друг в друга мужчинами и оставался недвижим до той поры, пока Тому не удалось утихомирить оппонентов. Позже, когда Том выговаривал ему за безрассудство, он лишь меланхолично заметил:

— Мне не для кого беречь себя. У меня нет ни семьи, ни детей.

И продолжал ввязываться в самые опасные и трудно решаемые ситуации. Тому и Мартину оставалось лишь хвататься за голову.

— Знаешь, если так пойдет и дальше, — заметил как-то Том Мартину, — сдается мне, Доминику придется искать другого шафера на свадьбу.

Но однажды утром все изменилось. Первое, на что обратил внимание Казим, просматривая подготовленные Мартином бумаги, был отчет о звонках мисс Наташи Ламберт.

— Прошу прощения за задержку, — Мартин поторопился объясниться, заметив, с каким вниманием шеф отнесся к документу, — но наш секретарь в Лондоне не счел звонки важными, поэтому передал информацию только сейчас.

Подсчитав, сколько раз Наташа пыталась до него дозвониться, Казим улыбнулся впервые за последние дни.

— Немедленно соедини меня с ней. Представляю, как она обрадуется после стольких дней ожидания. — Но его предположениям не суждено было оправдаться.

Звонок Казима застал Наташу в автомобиле по пути с одних переговоров на другие. На коленях лежал открытый ноутбук, в руках был ежедневник. Менее всего сейчас она была расположена к сантиментам.

— Что вам нужно? — резко спросила она.

— Мне показалось, судя по тому, сколько раз вы звонили, это вам от меня что-то нужно, нет? — Казим улыбался.

— Уважаемый шейх, — угрожающе произнесла она, — на этот раз даже и не пытайтесь со мной флиртовать. Сейчас совершенно не та ситуация, а вы совершенно не тот человек.

Шейх? Судя по тону, Наташа была вовсе не в восторге от его голубых кровей. Интересно, кто ей рассказал. Продолжая улыбаться, Казим заговорил самым мягким тоном, на который только был способен:

— Так что все-таки случилось? Кроме звонков вы слали мне сообщения с просьбой связаться с вами.

— Да. Только это было четыре недели назад. А теперь уже действительно все случилось. В прямом смысле этого слова. И, обратите внимание, без вашего участия, господин Лучший Друг, он же шафер. Приглашения разосланы. Проблемы с транспортом и банкетом решены. Какого черта вы согласились на эту почетную роль, если с самого начала не собирались принимать участие в организации? — Голос Наташи поднялся почти до крика.

— Я был немного занят…

— А вы думаете, я не была?! Мне больше заняться нечем?! — перебила Наташа. — Повесьте трубку, господин Бездельник, у меня звонок по второй линии. — Она нажала кнопку отбоя с такой силой, что сломала ноготь. Но на душе стало чуть легче.

Казим слушал гудки отбоя и блаженно улыбался. Том и Мартин переглянулись. Наконец шеф вышел из состояния эйфории и обратился к личному помощнику:

— Пометь новый пункт в моем графике на эту неделю. Наташа Ламберт хочет со мной встретиться. — Потом, не обращая внимания на удивленно взметнувшиеся брови Мартина, пояснил. — Конечно, прямо она этого не сказала, но ты уж отыщи местечко, будь другом.



В один из ближайших после разговора с Казимом вечеров Наташа задержалась в офисе до десяти вечера. Анализ рынка, подготовленный для компании по продаже минеральной воды, требовал существенной доработки. Дверь кабинета скрипнула. Наверное, это Лео вернулся за какими-нибудь забытыми документами. Она подняла уставшие, покрасневшие глаза от экрана монитора.

— Ты что-то забыл? — И замерла, не договорив. Это был Казим. Внушительная фигура возвышалась в дверном проеме. Темные глаза внимательно изучали Наташу. Он был все так же ослепительно красив в своем безукоризненном костюме, с загадочной, чуть насмешливой улыбкой на лице.

Наташе показалось, воздух сгустился и завибрировал от надвигающейся опасности.

— Вы?! — только и сумела вымолвить она, зачем-то судорожно одергивая юбку на коленях.

— Я тоже рад вас видеть. — Улыбка Казима стала чуть шире. Он переступил порог и мягко прикрыл за собой дверь. — Вы хорошо выглядите.

— Что вы говорите! — Наташа инстинктивно вздернула подбородок. Он опять издевался. В десять вечера после напряженного рабочего дня выглядеть хорошо было невозможно. Ее жакет помялся на спине и сгибах локтей, волосы растрепались, глаза покраснели, а щеки побледнели. Просто образец красоты.

— Вы постриглись. Новая прическа вам к лицу. — Казим подошел к ее столу, и Наташа быстро поднялась. — Очень мило.

— Мило? Да что вы здесь делаете, в конце концов?

— Вы странная женщина, ей-богу. Что плохого в том, чтобы хорошо выглядеть?

— Не заговаривайте мне зубы. Зачем вы явились?

— Мне показалось, вы хотите со мной увидеться. — В тоне Казима проскользнуло удивление.

— Вам показалось. С чего вы взяли?

— Вы так старались до меня дозвониться.

— Вы были нужны мне несколько недель назад.

— Но теперь я здесь. В полном вашем распоряжении.

— Надобность уже отпала.

— Но не для меня. — Он обошел стол и внезапно оказался гораздо ближе, чем Наташа рассчитывала. С высоты своего роста он внимательно смотрел ей в лицо. — Вот теперь я вижу, вид у вас действительно уставший.

— Что вы хотите, — Наташа смутилась и отвела взгляд. — Сегодня был восемнадцатичасовой рабочий день. И я еще не закончила.

— Мне это хорошо знакомо. А следом за напряженным днем идет бессонная ночь. И знаете, почему? — Он сделал шаг вперед и теперь стоял к ней вплотную. Наташа как завороженная смотрела в темные глаза. Сейчас в них не было и тени насмешки. Ласковый голос звал прижаться к широкой груди, прикрыть веки и расслабиться. Сила горячими волнами исходила от Казима, захватывала и гипнотизировала. Наташа чувствовала, как слабеют колени. — Вам не дают спать сны, верно? Мне это слишком хорошо знакомо, — повторил он. — Вы хватаетесь за работу как за спасательный круг. Но это не поможет. Нужен другой способ — человек, готовый заботиться о вас, чье присутствие принесет покой в вашу измученную душу… Наташа… — Он наклонился вперед, и Наташа инстинктивно отступила. Совсем чуть-чуть, но достаточно, чтобы волшебная связь между ними распалась. Она тряхнула головой, сбрасывая наваждение, и опустилась за свой стол.

— Собственно, я звонила вам, чтобы обсудить предстоящую свадьбу. — Она защелкала мышью, стараясь оттянуть время и взять себя в руки. — Дайте мне минуту, я найду нужные записи.

— Разве это так срочно? — Казалось, несколько мгновений он тоже не мог прийти в себя.

— Очень срочно, поверьте, — с чувством ответила Наташа. Она быстро нашла нужный файл, распечатала на принтере несколько листков, сколола их степлером и через стол протянула Казиму. — Здесь все, что вам может понадобиться. Список гостей с телефонами. Адрес банкетного зала за городом. Схема рассадки за столами и так далее. От вас требуется лишь несколько вещей: присматривать за Домиником, пригласить оркестр и произнести поздравительную речь. Вы ее, надеюсь, подготовили?

— Нуда, — замялся Казим, — приблизительно.

Наташа была готова поклясться, что он и думать не думал ни о какой речи. Но скорее умрет, чем признается в этом. Ей вдруг стало ужасно весело.

— Ах, да. Я забыла. Еще одно. — Она выдвинула ящик стола. — Обручальные кольца.

— Вы удивительно ответственный человек. — Казим принял из ее рук бархатную коробочку.

— Иногда хоть кто-то должен проявить ответственность, — пожала плечами Наташа.

— Похоже, если ваше мнение обо мне и изменилось, то в худшую сторону. — Он глубоко вздохнул.

Наташа не нашлась, что ответить. Внутренне напряженная, с вытянутой в струнку спиной, она собрала все силы, пытаясь отогнать внезапную, совершенно сумасшедшую мысль — как будет выглядеть Казим, приди ему в голову прямо сейчас сбросить на пол пиджак и рубашку.

— Мне кажется, — справившись с наваждением, медленно ответила она, — в одном достоинстве вам отказать невозможно — вы профессиональный дипломат. В отличие от меня.

— Весьма польщен, — усмехнулся Казим, — но в остальном вы считаете меня дилетантом. Признайтесь, вы думаете, я вообще ни на что не способен, даже на роль шафера.

— Я вообще о вас не думаю, — буркнула Наташа, отворачиваясь.

— Мисс Ламберт, — в глазах Казима запрыгали знакомые насмешливые искорки, — вы никудышный лжец.

— Ничего подобного, — взвилась Наташа прежде, чем успела осознать смысл своего ответа, — я прекрасно умею врать! — И замолчала, смутившись.

— Это касается последнего высказывания или общий принцип по жизни? — продолжал поддразнивать он.

Силы внезапно покинули Наташу. Она была не в состоянии поддерживать разговор в заданном тоне. Казим почувствовал ее состояние.

— Может быть, вы позволите отвезти вас домой?

— Спасибо, буду очень благодарна. — Наташа была готова на все, лишь бы заставить его покинуть офис.

Она накинула пальто и вышла вслед за ним на улицу. Холодный мартовский ветер растрепал светлые волосы, окружив лицо светлым ореолом. Наташа плотнее закуталась в пальто.

— На небе совсем не видно звезд. — Казим смотрел в вечернее небо.

— А вы чего хотели. Здесь все-таки Лондон, а не Ближний Восток, — пробормотала Наташа.

— Мне кажется, дело в другом, — совершенно серьезно заметил он. — Просто мисс Наташа Ламберт настолько лишена романтики, что звезды боятся зажигаться в ее присутствии. Но когда-нибудь обязательно появится человек, который заставит их вспыхнуть для нее. Может быть, этим человеком буду я?

— Как-то раз мы уже говорили о вашем пристрастии к старому кино, — мрачно ответила Наташа. — Ваши подружки наверняка сходят с ума от подобных монологов.

— Обычно мои подружки сходят с ума от меня. Вы единственная, с кем этого не происходит.

— Я не ваша подружка! — выкрикнула Наташа. Слова эхом прокатились по пустынным улицам. Наташа невольно втянула голову в плечи, понимая, насколько неуместной была ее выходка. Казиму опять удалось заставить ее сделать глупость. От обиды, бессилия, унижения слезы были готовы брызнуть из глаз. Она резко отвернулась. И продолжала упорно смотреть в сторону, словно не замечая его протянутой руки с носовым платком. — Я никогда не плачу, — закусив губу, выдавила она.

— Верю. Просто слишком много работали в последнее время. И еще эта свадьба… Вы едва держитесь на ногах. — Он распахнул дверь машины и помог ей забраться внутрь. — Чувствуйте себя как дома, расслабьтесь. — С заднего сиденья он достал пушистый плед и набросил ей на плечи. — Поспите, если сможете.

— Не имею привычки спать в машинах. И потом, с чего вы взяли, что я устала? — Наташа удобно устроилась в широком кресле, подоткнула плед, склонила голову на плечо и моментально уснула.

Казим медленно вел машину, выбирая параллельные улочки, чтобы свет фонарей не беспокоил Наташу. Он с нежностью смотрел на тонкий профиль. Во сне вся ее резкость исчезла, черты лица смягчились, тень от пушистых ресниц лежала на щеках, придавая лицу детское выражение. Прядь льняных волос упала на лицо, щекоча ее губы. Наташа смешно наморщилась, слегка повернулась. Ее голова легла па плечо Казима. Осторожно, боясь сделать неловкое движение, он убрал волосы с ее лица. Наташа улыбнулась во сне.

Она пребывала в странном состоянии между глубоким сном и явью. Ей казалось, она удобно устроилась на подушке в своей постели и смотрит прекрасный сон. Море, солнце, песок, ласковый ветер перебирает волосы. Она уедет на этот сказочный остров, как только закончит все дела… Подушка под щекой слегка пошевелилась.

— Хотите, я отнесу вас наверх?

— Угу, — пробормотала Наташа, всеми силами пытаясь не отпустить ускользающий сон.

— Довольно неожиданно, — услышала она в следующий момент и почувствовала, как сильные руки подхватили ее за спину и под колени.

— Что вы делаете?! — выкрикнула она в панике, открывая глаза. Объятия немедленно разжались.

— Пришли в себя? — заботливо поинтересовался Казим. И видя, что Наташа никак не может сообразить, что же с ней приключилось, ласково пояснил: — Я привез вас домой.

— Ах да, я вспомнила. — Наташа медленно возвращалась в реальность. — Спасибо. Теперь я в состоянии сама добраться до квартиры. Спокойной ночи.

— Нет уж, позвольте проводить вас до дверей, — Казим улыбался ласково и заботливо. — Вы едва стоите. Боюсь, вас может унести случайным порывом ветра. — Он обнял ее за талию и настойчиво повлек к лифту.

Наташа действительно ощущала предательскую слабость в коленях, голова кружилась. Не было сил ни спорить, ни сопротивляться. Пусть все будет как будет. Единственное, что ее сейчас волновало, так это беспорядок в квартире. Последние дни она так уставала, что, приходя домой, сразу ныряла в кровать, не позаботившись даже развесить в шкаф снятые вещи. Казиму это может не понравиться. А может, удастся проскользнуть в спальню, не зажигая света?

Стоя напротив него в лифте, она слушала стук своего сердца. Ей казалось, сердце Казима отвечает такими же частыми глухими ударами.

У дверей он, как само собой разумеющееся, забрал у нее ключ, открыл дверь и уверенно вошел следом за Наташей.

В квартире все оказалось даже хуже, чем она предполагала. По брошенным на пол деталям одежды можно было без труда проследить путь в ванную. Через открытую дверь спальни было видно кресло, на котором валялся распахнутый и неразобранный с прошлой командировки чемодан. И книги. Они валялись повсюду: на полу, на полках, тумбочках, софе и подоконниках. Нет, квартира не производила впечатление грязной, но здесь следовало навести порядок.

Как и у меня в голове, мрачно подумала Наташа.

Казим медленно огляделся.

— Вы здесь живете?

— Да, а что? — с вызовом ответила она. — У деловых женщин редко выпадает свободная минута. И потом они, как правило, сильно устают и не обращают внимания на подобные мелочи.

— То есть вы хотите сказать, что у вас всегда так? — недоверчиво переспросил он, указывая на разбросанные по полу книги.

— Я люблю почитать перед сном, — коротко ответила Наташа. — И пожалуйста, сейчас слишком поздний час для того, чтобы обсуждать мой способ ведения домашнего хозяйства.

— А у вас сложилось впечатление, что я здесь именно для этого?

— Ну уж не для того, чтобы переспать со мной, — устало ответила она и прижала ладони к щекам. — Господи, зачем я это сказала?!

— Хороший вопрос, — заметил Казим. Его глаза блеснули, он явно был готов продолжать разговор на эту скользкую тему. — А вот предыдущее высказывание нуждается в уточнении.

— Наверное, во всем виновата усталость, — Наташа попыталась выдержать светский тон. — Не забывайте, я не ваша подружка.

— Как я мог забыть! Поэтому сию же минуту удаляюсь. — Но он продолжал неподвижно стоять в дверях. А она была не в силах оторвать взгляд от его глаз. Все сны и мечты последних недель вдруг разом нахлынули на нее.

— Да, — еле слышно выдохнула она и закрыла глаза. Когда секунду спустя она их открыла, Казима в квартире уже не было.



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ



Поверить не могу. Я готова была заняться с ним любовью, думала Наташа. Я этого хотела. Еще немного, и я потащила бы его в постель. Что же со мной происходит?

В любом случае, как бы ни называлось чувство, которое она испытывает к Казиму аль Сараху, этому надо было положить конец. Немедленно.



Погода в день свадьбы Иззи и Доминика выдалась отличная. Весеннее солнце сияло. Теплый ветерок задувал ровно настолько, насколько требовалось, чтобы слегка приподнимать фату невесты и удерживать ее вокруг головы белоснежным облаком.

Глаза Иззи сияли от счастья, почти затмевая солнце. Доминик даже не пытался скрыть распиравшую его гордость. Голос священника звучал торжественно и гулко под сводами старой церкви. А когда грянула музыка, многие из гостей не смогли сдержать слезы умиления.

Единственное, что до последнего момента внушало Наташе серьезное беспокойство, — это необходимость покинуть церковь под руку с Казимом и позировать на ее ступенях для журналистов. Слава богу, никто не обратил внимания ни на то, что после фотосессии она покинула своего кавалера при первой же возможности, ни на то, что на свадебном банкете они сидели за разными столиками.

Но только после того, как Иззи и Доминик, осыпаемые ирисами и лилиями, под радостные крики гостей отбыли в свадебное путешествие, Наташа поняла, что все прошло успешно. Она налила себе чашечку крепкого кофе и вышла в сад, подальше от шумной толпы. Хотелось хоть ненадолго остаться в тишине и одиночестве. Вспоминались взгляды, которыми обменивались в церкви Иззи и Доминик. Какая непередаваемая гамма чувств их наполняла, сколько в них было доверия и теплоты! По коже пробежали мурашки. Наверное, от прохладного весеннего ветра. Вероятно, на Казима счастливый вид жениха и невесты тоже произвел впечатление. Иначе почему он с такой силой сжал ее пальцы, что даже пришлось выдернуть руку? Ничего удивительного, во время венчания все испытывают подобные чувства, пыталась уверить себя Наташа.

Она стояла, прислонившись спиной к цветущей яблоне, мечтательно полуприкрыв глаза, когда на лицо упала чья-то тень.

— Что это вы здесь делаете? — грозно поинтересовался Казим, с осуждением глядя на чашку кофе в ее руке. — Где, позвольте спросить, вы пропадали последние полчаса? Я вас повсюду искал.

— Я была на кухне. Надо было заплатить официантам.

— С какой стати? — не унимался он. — Расплачиваться с прислугой — занятие для мужчины. В конце концов, если вы не доверяете мне, могли бы попросить отца Иззи.

— При чем здесь доверие? — Наташа начала злиться. — Организацией банкета, по правилам, занимается сторона невесты. А я, если помните, ее главная подружка. Что касается отца Иззи… — Она вспомнила, с каким трудом этот тихий застенчивый человек произносил тост за жениха и невесту под взглядами пятисот гостей, часть из которых, благодаря усилиям мачехи Доминика, смотрели на него с нескрываемым презрением. — То он мужчина совершенно другого склада.

— Ничего подобного. Вы просто не позволили ему этого сделать. Потому что только и знаете, как повсюду совать свой нос и отдавать приказы и распоряжения. Вам наплевать на чужое мнение. Вы не умеете слушать и не желаете идти на компромисс.

— Вот как? Весь этот шум только из-за того, что я расплатилась с несколькими официантами? — холодно поинтересовалась Наташа. — Или вы наконец решили внести свою лепту в организацию свадебного торжества? Хотя ладно, я вас прощаю.

— Я… — Казим осекся. Он потерял над собой контроль, и теперь ему было страшно неудобно. — Я не нуждаюсь в вашем прощении. Все это время я вел себя по отношению к вам со всей предупредительностью, на которую был способен. Даже вы с вашим упрямством не сможете отрицать, что я был галантен!

— Галантен? — Глаза Наташи сверкнули недобрым огнем.

— Именно. Вспомните, в последнюю нашу встречу я ушел, несмотря на все ваши попытки оставить меня в своей квартире.

— Я не понимаю, о чем вы говорите! — Наташа чуть не задохнулась от обиды и возмущения.

— Прекрасно понимаете. Вы меня приглашали. А я не остался.

Это было последней каплей. Наташа сделала шаг вперед и плеснула в Казима остатками остывшего кофе. С каким-то совершенно детским удовлетворением она наблюдала, как коричневое пятно медленно расползается по белоснежной сорочке.

— В тот вечер я была слишком утомлена, чтобы помышлять о чем-нибудь, кроме сна, — преувеличенно спокойно вымолвила она.

Совершенно неожиданно Казим весело рассмеялся. Видимо, напряжение сегодняшнего дня наконец его отпустило.

— Должен признаться, когда вы утомлены — у вас чертовски соблазнительный вид.

Наташа не находила слов, только стояла, судорожно сжимая и разжимая кулаки. Внезапно острое, непреодолимое чувство притяжения к этому человеку пронзило все ее существо. По ощущениям было похоже, словно она шагнула в кабину лифта и пол внезапно ушел из-под ног.

Мне достаточно будет одной ночи. Только одной ночи…

Сейчас она со всей очевидностью поняла, что это абсолютная правда.

Под ее взглядом Казим замер. Ни резкие слова, ни даже выплеснутый на рубашку кофе не произвели на него такого впечатления.

— Не смотрите на меня так, — тихо попросил он.

— Как? — одними губами спросила Наташа.

— Вы меня пугаете. — За сухостью тона он пытался спрятать эмоции. — Сначала готовы выцарапать мне глаза, а через секунду смотрите, как котенок, умоляющий снять его с высокой ветки, на которую он по глупости забрался.

— Только не надо думать, что я с вами заигрываю. — Она постаралась произнести это как можно небрежнее. Потом добавила с нервным смешком: — Я так никогда не поступаю.

— Может быть, время уже пришло? — серьезно спросил Казим. Его явно задела легкость ее тона. Он подошел на шаг ближе, пользуясь тем, что яблоня за спиной отрезала ей пути к отступлению.

— О господи, этот кофе, — затараторила Наташа. Взгляд в панике заметался по его лицу, плечам, она не знала, куда девать глаза. — Я извиняюсь. Может, если промокнуть рубашку салфеткой…

— Оставьте рубашку в покое. — Казим взял ее руки в свои. — Давайте поговорим о том, почему вы никогда не заигрываете с мужчинами.

— Я… Это не мой стиль поведения.

— Это я понял. Мне интересно знать причины. Ведь тут присутствуют какие-то личные мотивы; верно? Почему вы превратились в самую загадочную и противоречивую из всех известных мне женщин? Давайте прогуляемся, — предложил он.

Помедлив секунду, Наташа молча кивнула и пошла рядом с ним по дорожке. Ветки цветущих деревьев задевали их по плечам. Белые и розовые лепестки кружились в воздухе, словно снег.

Похоже на сказку, думала Наташа. Я никогда не забуду этого момента.

Казим открыл калитку, которая вывела их в небольшую рощу, начинающуюся прямо за оградой ресторана. Среди ярко-зеленой травы мелькали сиреневые шапочки анемонов. Воздух был наполнен запахом весны, запахом пробуждения к жизни.

— Это просто рай какой-то, — глубоко вздохнула Наташа.

— Английский рай, — с улыбкой уточнил Казим. — В вечереющем небе не видно звезд.

Они перешли речку по небольшому мостику. Тонкий каблук провалился между досок, Наташа пошатнулась, но стоило Казиму инстинктивно поддержать ее за локоть, как она сразу же сбросила его руку.

— Вы всегда были такой независимой? — спросил он.

— Нет, — поколебавшись, ответила она. — Только после того, как убедилась, что людям не свойственно выполнять взятые на себя обещания.

— Вас обманул мужчина. И судя по всему, это произошло где-то в джунглях. — Казим произнес это с такой уверенностью, что Наташа опешила.

— Вы копались в моем прошлом? Кто дал вам право шпионить?!

— Значит, я прав. Хотя и не думал шпионить. Просто вы ужасно разозлились, когда во время нашего совместного ужина я упомянул про джунгли. Расскажите, как это случилось.

— Все не так просто, как вы думаете. — Наташа отвела взгляд. Она еще ни разу никому про это не рассказывала. И вдруг разозлилась. — Хорошо. Вы хотите правды, тогда получите. После окончания университета я отправилась путешествовать. В джунгли, как вы правильно догадались.

— С мужчиной?

— Да. Я считала, мы были друзьями. Партнерами. Что-то вроде романтического приключения — двое против всего мира. Во всяком случае, я ему доверяла. — Она быстро посмотрела на Казима — не смеется ли он над ее наивностью. Но он молчал, только на щеке дрогнул и застыл маленький мускул. — Так вот. Сначала все шло хорошо, но через некоторое время глубоко в лесу мы наткнулись на стоянку каких-то людей. Дальше все случилось, как в плохом боевике. Нас взяли в плен, чтобы потребовать выкуп. Моему партнеру удалось сбежать. Без меня. Я надеялась, он вернется, но этого так и не произошло.

— Вы его любили?

— Но быстро разлюбила. — Наташа сжала зубы, стараясь унять дрожь.

— Эти люди причинили вам вред?

— Хотели, но не успели. Я тоже сбежала несколькими днями позже. И выбралась оттуда сама. Одна. Мне не на кого было рассчитывать. Правда, через день я встретила группу туристов. Их автобус сломался в сотне километров от ближайшего населенного пункта. Мы шли через лес, чтобы сократить путь. Иначе нам грозила смерть без еды и воды. Теперь вы понимаете, почему я так болезненно реагирую при упоминании о джунглях?

— Тогда вы и познакомились с Иззи?

— Верно. Она мужественная женщина. Только даже если бы ее там не было, я все равно выбралась бы и вывела остальных.

— Верю, — твердо сказал Казим. — Только значит ли это, что теперь вы не должны никому доверять? Отказывая людям в доверии, вы и себя лишаете многих радостей жизни.

— Почему это вы решили, будто моя жизнь лишена радостей?

— Потому что дни, заполненные работой, и ночи, полные одиночества, в моем понимании никак не соотносятся с понятием «счастливая жизнь».

Это был удар ниже пояса. Наташа ничего не могла возразить.

— Вам следовало хотя бы попытаться, — мягко закончил он.

— Как вы это себе представляете? — Наташа сама вздрогнула, так резко прозвучал ее вопрос. Она посмотрела в лицо Казиму и не смогла отвести взгляд. У него такие длинные ресницы. Интересно, какое чувство вызовет их прикосновение к ее коже? Она заставила себя опустить глаза.

— Я предполагаю, что вам надо как следует отдохнуть. Вы заслужили отпуск. Давайте уедем на несколько дней. Море, солнце, белый песок, пальмы. Вы увидите столько звезд в ночном южном небе, сколько не видели никогда в жизни.

— Вы предлагаете мне провести с вами отпуск? — Наташа не верила собственным ушам и почти с испугом снова взглянула на Казима. Но на этот раз он говорил совершенно серьезно.

— Я предлагаю вам уехать. Мы будем видеться с вами столько, сколько вы пожелаете. Обещаю. Слово джентльмена.

Нет, это было абсолютно, совершенно невозможно. Если он только еще раз дотронется до нее, случится непоправимое — Наташа падет в его объятья. Неужели она влюбилась? Господи, одно ласковое слово — и она готова броситься за ним на край света.

Нет, в Казима нельзя влюбляться. Этот человек слишком избалован женским вниманием, слишком искушен. Наташа — лишь новое легкое приключение. Деловая женщина, синий чулок, совратить которую доставит ему особое удовольствие. Она отвернулась, не желая, чтобы он прочитал боль в ее глазах.

— Простите, но я так никогда не поступаю. — Ответ был произнесен твердым, не допускающим возражений тоном. Даже не поднимая головы, Наташа заметила, как Казим инстинктивно рванулся к ней, но заставил себя удержаться на месте. — А сейчас мне пора возвращаться. Еще раз простите.

Она развернулась и пошла обратно к ресторану. Даже если бы Казим бросился, чтобы удержать ее, это не заставило бы Наташу изменить решение. Потому что, согласись она на его предложение, круто и непоправимо изменилась бы ее жизнь. А к этому Наташа была не готова.



Казим медленно шел к ресторану. Он был страшно зол на самого себя. Стоило ли так тщательно готовиться к разговору, если при одном взгляде на Наташу все благие намерения вылетели из головы. В его первоначальные планы входило очаровать ее, заставить почувствовать себя в его обществе под надежной защитой, пригласить в гости, показать свой дом. Но ее холодность сбила его с толку. Он тяжело вздохнул. Глупо получилось. Она совершенно неправильно поняла приглашение. Захочет ли она снова встретиться с ним теперь? Вряд ли. По ее мнению, он лишь подтвердил свою репутацию сердцееда. Наверное, стоит попытаться догнать ее и объясниться. Хотя, с другой стороны, что он может предложить женщине? Жизнь, наполненную опасностью? Постоянную угрозу оказаться в лапах террористов? Она, конечно, не из тех людей, кто пасует перед трудностями, но имеет ли он право рисковать чужой судьбой?

Телефонный звонок прервал его размышления. Звонил Том с весьма неутешительными новостями. Фотографии Казима и Наташи опубликовала одна бульварная газетенка. Но это было полбеды. Главное — службе безопасности удалось узнать, что теперь личность Наташи Ламберт находится под пристальным вниманием террористов.

— Я думаю, самое правильное сейчас — увезти ее на некоторое время из Лондона. Например, во дворец вашего деда, — закончил Том.

Тихое бешенство накатило на Казима. Он прикрыл глаза. Надо же было умудриться именно сейчас испортить отношения. Наташа и слышать не захочет об отъезде. Но, так или иначе, он обязан позаботиться о ее безопасности.

— Нет, — медленно ответил он Тому. — Попроси Мартина, пусть отдаст распоряжение подготовить замок «Султан Палас» к приезду мисс Ламберт. — Да, лучшего места не найти. Казим вспомнил большой дом на берегу Индийского океана среди раскидистых пальм и цветущих деревьев. Там у Наташи будет возможность вдосталь налюбоваться звездами. Там она будет чувствовать себя уютнее. Каждый вечер она сможет подниматься на плоскую крышу, чтобы под высоким южным небом слушать музыку океанских волн. — И еще одно, Том. Позаботься об одежде для мисс Ламберт.

По молчанию, воцарившемуся в трубке, Казиму стало ясно, что Том понял его неправильно.

— Я имею в виду верхнюю одежду, а не нижнее белье, — ледяным тоном уточнил он. Том облегченно вздохнул.

Далее следовало любыми путями заставить Наташу приехать в аэропорт. Размышления на эту тему заняли у Казима не более нескольких минут. В ресторане он быстро выяснил, что Наташа еще не уехала. Прекрасно. Он подозвал одного из слуг, вручил ему для достоверности большой пакет, приказал немедленно разыскать мисс Ламберт и передать, что звонила Иззи, которая просит подругу как можно быстрее подвезти к самолету забытые вещи. Уловка сработала. Уже через минуту Наташа, все еще облаченная в платье подружки невесты, стремительно прошла через холл с пакетом в руках, мельком взглянула на Казима и села в заказанное такси.

Глядя вслед отъезжающей машине, Казим вспомнил, каким нежным было выражение лица Наташи, когда она уснула в его автомобиле. Наверное, ему больше никогда не суждено почувствовать ее голову на своем плече. Еще повезет, если после случившегося она вообще захочет с ним разговаривать. Казим вздохнул. Зато она останется жива. Пусть даже исполнена к нему ненависти, но — жива. А со своими чувствами он как-нибудь справится.



Изнемогая от усталости, Наташа откинулась на заднем сиденье и закрыла глаза. Казалось, сегодняшний день никогда не закончится. Она задремала под ровный гул мотора. Когда она посмотрела в окно, впереди показалось здание аэропорта.

— Послушайте, мне надо к главному входу, — заволновалась Наташа, заметив, что водитель свернул на параллельную дорогу. — Вы ошиблись… — Она замолчала, с удивлением наблюдая, как перед ними распахнулись боковые ворота и машина въехала на летное поле и через минуту остановилась у огромного белоснежного лайнера. У трапа стоял пилот в белой с золотом форме, на верхней ступени в вечернем сумраке возвышалась до боли знакомая фигура. Наташа тряхнула головой. Это напоминало какой-то розыгрыш.

— Добрый вечер. — Казим подошел с таким видом, словно они не виделись несколько дней.

— Что все это значит? Как вы умудрились оказаться здесь раньше меня?

— Я прилетел на вертолете.

— Но кажется, я совершенно недвусмысленно дала понять, что не желаю никуда улетать, особенно с вами. — Наташа вдруг поняла, как ей хочется подняться в самолет и улететь в теплые края, к пальмам и океану.

— Совершенно верно, — согласился Казим. — В таком случае, мне придется внести вас внутрь. Вы как предпочитаете: на руках или на закорках?

Против воли Наташа засмеялась.

— Я сразу сказала: вы ископаемое.

— Не буду спорить, — опять согласился он.

— А еще вы сумасшедший, у меня даже нет с собой паспорта. — Почему-то вместо возмущения она чувствовала себя польщенной.

— Вы мой гость. В Сарахе это обстоятельство заменит вам любой документ. — Он помог ей выйти из машины и за руку повел вверх по трапу мимо вытянувшегося в струнку пилота. — А насчет обратного въезда в Англию не волнуйтесь, мои люди все устроят. — Он заметил, с каким интересом оглядывает Наташа роскошный интерьер салона. — Согласитесь, иногда так приятно оказаться в полной изоляции от мира.

— Да, — коротко ответила Наташа, усаживаясь в широкое кресло, отделанное бежевой кожей. — К сожалению, у меня уже был подобный опыт. — Она заметила, как Казим вздрогнул, словно от внезапной боли, и поспешила добавить: — Слава богу, все в прошлом.

В иллюминатор было видно, как по летному полю к самолету спешит еще один человек в белой форме.

— Кто это? — поинтересовалась Наташа, стремясь заполнить неловкую паузу.

— Штурман. Наш маршрут согласован. Скоро вылетаем.

Наташа поежилась и обхватила себя руками за локти. С ней или без нее, Казим сегодня улетает. И нет причин, по которым им когда-нибудь предстоит встретиться снова. Все ниточки оборвутся, если, конечно, она не решит последовать за ним.

Нет, это недопустимо. Бизнес-леди двадцать первого века не может позволить мужчине умыкнуть ее таким варварским способом. Она смотрела, как он, насупившись, усаживается в кресло напротив. Вид у Казима был совсем не счастливый. Наташа протянула руку и коснулась его рукава.

— Казим…

Ее жест вывел его из мрачной задумчивости. Он поднял глаза и посмотрел почти с отчаянием.

— Ладно, Наташа, вы победили. Я не смею вас удерживать. И если вы действительно не желаете увидеть океан и пальмы, то сейчас самое время покинуть самолет.

— А вы действительно хотите, чтобы я полетела с вами? — Она пристально смотрела ему в глаза, стараясь заметить хоть тень насмешки. Напрасно. Он был совершенно серьезен. Только линия тонких губ чуть дрогнула, когда он твердо ответил:

— Это все, о чем я мечтаю.

Наташа продолжала колебаться, вглядываясь в красивое лицо и безуспешно стараясь прочитать его мысли. Похоже, он абсолютно искренен. Только фраза Это все, о чем я мечтаю может иметь совершенно различный смысл.

Она поднялась из кресла. Казим вскочил следом. Отчаяние на его лице сменилось испугом. Он решил, что Наташа уходит. Она видела, каким усилием воли ему удалось вновь придать лицу непроницаемое выражение.

— Наверное, я сошла с ума, — сказала Наташа и медленно, почти без сил снова опустилась в кресло.

— Вы летите со мной?! — Он был готов сжать ее руки, но сдержался. Наташа не смогла выдержать взгляд темных пылающих глаз и лишь молча кивнула, отвернувшись. У Казима был такой вид, словно он не может поверить в свою удачу.

— Похоже на то, — преувеличенно весело ответила она. — Только я хотела бы переодеться. Платье подружки невесты совсем не подходит для беглянки.

— Конечно. Марьям сейчас же подберет для вас что-нибудь подходящее. — Он взмахнул рукой и, не оборачиваясь, приказал: — Одежду для мадам. — Его взгляд по-прежнему не отрывался от лица Наташи. — Почему вы передумали?

— Не знаю. Возможно, на меня произвели впечатление те хитрости, с помощью которых вы меня сюда заманили. Я заинтригована.

Их разговор был прерван появлением новой персоны. Наташа узнала его. Это был тот человек, который с таким подозрением изучал ее испорченные туфли в «Серената Плейс», словно это была бомба замедленного действия. Казим представил их друг другу.

— Рад, что вы теперь с нами, мисс Ламберт, — сказал Том с вежливой улыбкой. Потом обратился к шефу: — Есть некоторые бумаги, с которыми вам следует ознакомиться сразу же, как только вы освободитесь.

— Очень жаль, но сейчас я вынужден буду вас оставить. Дела, — извиняющимся тоном произнес Казим. — Но вы сможете прилечь, как только мы взлетим. Марьям обо всем позаботится. А для начала позвольте предложить вам чашечку настоящего арабского кофе.

Молчаливая улыбчивая женщина принесла Наташе кофе, фрукты и необычную длинную одежду из тончайшей шерсти. Несколько минут Наташа наблюдала, как Казим и Том приглушенно переговаривались о чем-то, сидя за маленьким столиком в противоположном конце салона, потом прошла вслед за Марьям в отсек, где помещалась широкая удобная кровать. Она с наслаждением сбросила надоевшее платье, облачилась в одежду арабских женщин и вытянулась на покрывале. Казим зайдет поговорить сразу, как только закончит дела, думала Наташа, изо всех сил стараясь держать глаза открытыми. Незаметно для себя она уснула.

На протяжении полета Наташа несколько раз просыпалась, в испуге стараясь понять, где она находится. Но, вспомнив события предыдущего дня, успокаивалась и снова смежала уставшие веки. Им с Казимом предстоит решить очень много проблем, но, так или иначе, придется найти решение, которое устроило бы обоих, с улыбкой думала она, засыпая.



Когда они приземлились в Сарахе, было еще темно. Хотя Марьям разбудила Наташу за полчаса до посадки, она все еще продолжала сладко зевать. Подали трап. Спускаясь по крутым ступенькам, Наташа вдруг почувствовала сильную руку, обхватившую ее за талию.

— Вы едва держитесь на ногах, — раздался над ухом ласковый голос. — Не успели до конца проснуться?

— Я прекрасно выспалась, спасибо. — Наташа поежилась под порывом прохладного ветра. — Вы обещали солнце, пальмы и жару, а завезли меня куда-то в Сибирь.

— Дождитесь утра, — улыбнулся Казим. — Тогда вы узнаете, что такое настоящая жара.

Огромный джип, напоминающий бронемашину, пересек летное поле и остановился у самолета. Водитель выскочил наружу, по-военному вытянулся и протянул ключи Казиму. Но тот молча покачал головой, открыл заднюю дверь и помог Наташе забраться на высокое сиденье. Она с благодарностью улыбнулась, однако Казим оставался серьезен. Похоже, он не собирался ехать с ней в одной машине.

— Али отвезет вас. У меня, к сожалению, есть кое-какие неотложные дела. Я присоединюсь к вам позже. Отвезешь мадам в «Султан Палас», — коротко приказал он водителю. Казим взмахнул рукой, и машина отъехала.

Обернувшись к заднему стеклу, Наташа видела, как он смотрел ей вслед всю дорогу, пока автомобиль не выехал с летного поля. Том что-то говорил, обращаясь к шефу, но тот оставался неподвижен, не отводя глаз от удаляющейся машины. Уже за пределами аэродрома Наташе вдруг пришла в голову странная мысль. Он смотрел так, словно прощался с ней навсегда.



ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ



— Они устроили засаду в ее лондонской квартире, — говорил Том, протягивая Казиму документы. — Английская полиция их арестовала, но одному удалось бежать. Это был… — Том замолчал, заметив гримасу, исказившую лицо шефа, когда тот прочитал имя сбежавшего террориста. — По нашим сведениям, он уже пересек границу Сараха.

— На автомобиле страну можно пересечь за два дня. На вертолете — за несколько часов, — жестко сказал Казим. — У них есть вертолет?

Том медленно кивнул.

— Значит, он будет здесь утром. Нужно подумать о контрмерах.



Путь через ночную пустыню показался Наташе ужасным. Она испытывала больший страх, чем когда-то в джунглях. Полная пустоты непроглядная тьма, лишь иногда нарушаемая загадочными мерцающими точками, казалась зловещей. Наташа постоянно вспоминала прощальный взгляд Казима, и на сердце становилось еще холоднее. Пусть скорее развеется ночной кошмар, пусть скорее он окажется рядом.

Она едва взглянула на замок, окруженный высокой каменной оградой.

— Вот ваши покои. — Женщина в арабской одежде проводила ее в комнаты, отделанные с поистине восточной роскошью. Окна выходили на невидимый в темноте океан. На вопрос, где Казим, она тихо ответила:

— Его Высочество занят. Он присоединится к вам, когда вы как следует отдохнете.

Наступил рассвет. Солнце взошло, заставив песок отливать сначала серебряным, потом золотым цветом, но Казима все не было. Наташа переоделась в шелковые брюки и легкую рубашку, аккуратно разложенные на кровати. Очень известные марки. Ноздрей коснулся знакомый запах «Эмертейдж». Неужели Казим приказал приготовить для нее вещи, которые носила его предыдущая подружка? Наташа заставила себя не думать об этом. В конце концов, у каждого из них было о чем вспомнить. Но сейчас они вместе будут создавать новую, только их касающуюся историю.

Но создавать историю было не с кем. Казим не появился к завтраку, когда все та же улыбчивая женщина накрыла для Наташи стол и принесла фрукты и душистый чай. Не было его и к полудню, когда под палящими лучами тени от пальм стали совсем маленькими.

— Где Его Высочество? — спрашивала Наташа женщину.

— Он скоро будет, — отвечала та с неизменной улыбкой. Наташа натянуто улыбалась в ответ, но на душе становилось все тревожнее. Из головы не шел взгляд, которым он провожал ее на аэродроме.

От нечего делать Наташа принялась бродить по дому. По красоте и роскоши он мог соперничать с дворцом. Мраморные стены, белоснежные колонны, высокие резные двери и великолепные ковры повсюду. Если бы Казим был сейчас рядом, Наташа решила бы, что попала в волшебную сказку. Но его не было, и пустынный замок казался полным призраков.

— Хватит трусить, — приказала себе Наташа. — Ты не маленькая.

В комнатах никого не было. Даже улыбчивая женщина куда-то исчезла. Наконец Наташа спустилась в маленький коридор, откуда доносился запах кофе и булочек. В его конце располагался кабинет, весь уставленный аппаратурой. У мониторов, спиной к двери, стоял Том.

— Мисс Ламберт! — Он резко повернулся на звук ее шагов. — Я не слышал, как вы подошли.

— Что здесь происходит? — требовательно поинтересовалась она вместо приветствия. — Где Казим? — Она в упор смотрела в стальные холодные глаза Тома. Но выслушав краткий ответ, растерялась. — Так, значит, Казим привез меня сюда только потому, что решил, будто мне угрожает опасность? — тихо переспросила она, когда Том замолчал.

— Да, мы решили доставить вас сюда именно по этой причине.

Мы. Сердце Наташи упало. Ей внезапно стало холодно. Том между тем продолжал:

— Видите ли, после публикации фотографий кое-кто решил, что вы для него очень дороги.

— Боже мой, какая глупость! — Наташа громко засмеялась. Пожалуй, чуточку слишком громко.

— Безусловно, — улыбнулся Том. Наташа почувствовала, как холод пополз от ступней вверх, а в голове появилась неприятная легкость. — Но на всякий случай мы решили некоторое время подержать вас здесь. — Он, наверное, все-таки заметил бледность, покрывшую ее щеки, потому что добавил. — Нет, мы никогда не похищаем людей. Вы наш гость.

— Спасибо, — ответила она побелевшими губами. Я всегда отдаю мои долги. Как она могла забыть это и мечтать о романтических отношениях! Он никогда, ни единым словом, ни намеком не давал понять, что хочет заняться с ней любовью. Он действительно сбежал тогда из ее квартиры. Он называл это галантностью, но теперь Наташа знала гораздо более подходящее слово — равнодушие. А как же тогда этот взгляд там, в аэропорту?

Не будь дурой, оборвала она себя. Тот взгляд — плод твоего воображения, и ничего больше.

— Спасибо, — еще раз повторила она. — Казим очень заботлив.

— Да, — подтвердил Том. — Если он за что-то берется, то держит в голове все, до мельчайших подробностей.

— Даже такую мелкую подробность, как я. — Наташа растянула непослушные губы в улыбке.

Том вздрогнул и впервые внимательно посмотрел на нее.

— Я не хотел сказать…

— Не переживайте. Хорошо, что вы мне все объяснили. — Она зачем-то достала из кармана и надела совершенно ненужные в комнате темные очки. — Я всегда предпочитаю смотреть фактам в лицо. Дайте мне знать, когда я смогу уехать. Казим говорил, вы сумеете доставить сюда мой паспорт?

— Конечно, мисс Ламберт. Но вы неправильно поняли…

— Я все правильно поняла. Если у вас будет для меня новая информация — я на террасе принимаю солнечные ванны.

— Но Казим просил передать, что вам не стоит загорать, когда солнце так высоко…

— Но ведь Казима здесь нет, не так ли? — Она бросила на Тома холодный взгляд поверх очков. — Так что позвольте мне самой принимать решения. Договорились?

Она вышла, оставив Тома в молчании смотреть ей вслед.



К неудовольствию Наташи, Казим оказался совершенно прав насчет солнца. Оно палило так, что спустя несколько минут ей пришлось укрыться в доме и из глубины комнаты смотреть на раскаленный песок и ослепительно сияющий океан. В замке по-прежнему не раздавалось ни звука. Наташа чувствовала себя затерянной в пустыне песчинкой. Временами тишина делалась невыносимой.

Закричать, что ли? — мрачно думала про себя Наташа. Или заплакать. Все равно никто не услышит. Ей казалось, она осталась одна во всем мире. Казим больше не появится. Никогда.

В этот момент со стороны террасы раздались шаги, мелькнули белые одежды.

— Вы здесь! — с облегчением воскликнул Казим, входя в комнату и стремительно приближаясь к Наташе. — Слава богу! Все в порядке? За вами хорошо присматривали? Я так беспокоился. — Он взял ее ладони в свои.

Наташа молча кивнула. У нее не было сил говорить. Переход от отчаяния к радости был таким быстрым, что голова слегка закружилась.

— Том сказал, вы привезли меня сюда, чтобы укрыть от какой-то опасности. Что случилось? В конце концов, я взрослый человек и вы совсем не обязаны заботиться обо мне.

— Обязан. — Казим нежно сжал ее ладони. — Знакомство со мной поставило вас под удар, вызвав слишком пристальный интерес к вашей персоне. Я не желаю быть похожим на того человека, который бросил вас один на один с опасностью. Как только ситуация прояснится, а это случится уже завтра утром, вы получите свой паспорт и сможете уехать. А до той поры вы мой гость. — Он нежно смотрел в ее глаза.

— Ради бога, — взмолилась Наташа. — Я ничего не понимаю. Что происходит? От кого исходит опасность и как вы собираетесь с ней справляться? Объясните, я тоже могу быть полезной.

Казим привлек ее к себе, но не поцеловал, а лишь крепко обнял, зарывшись лицом в пушистые светлые волосы.

— Храбрая маленькая женщина, — тихо сказал он словно самому себе. — Общаться со мной — значит постоянно подвергать себя риску. Я не могу вам этого позволить. Вы поможете мне тем, что будете вести себя очень осторожно и предоставите мужчинам решать их мужские проблемы.

— Вы опять говорите в духе кино тридцатых годов. — Наташа слегка отстранилась и подняла к нему лицо. — Что значит — решать проблемы по-мужски? Вы вызовите террориста на дуэль?

— Почти, — улыбнулся Казим. — Это будут переговоры в традициях нашей страны. Один на один в пустыне. У нас существует свой кодекс чести, не очень понятный европейцу.

— Вы сошли с ума! Встречаться с экстремистами без охраны — это безумие. Ради чего?

— Ради вас. Ради того, чтобы они оставили вас в покое.

— Значит ли это, — она пристально заглядывала ему в глаза, подыскивая слова, — что вы хотите быть со мной?

— Я хочу этого больше всего на свете. Но приношу вам только лишние неприятности.

— Это не так. — Забыв обо всем, Наташа тянулась к нему всем телом, желая только одного — чтобы он коснулся ее губ поцелуем.

Казим медлил, не отводя взгляда от ее потемневших глаз. Пронзительный звонок мобильного заставил обоих вздрогнуть. Он резко убрал руки с ее талии, вытащил телефон и отошел к окну.

— Да, Том. Нет, я не занят. Что случилось? — Минуту он внимательно слушал. — Хорошо, я немедленно иду к тебе.

Наташа не верила своим ушам. Не занят?! Неужели для него все так просто?

— Прошу прощения, — сказал Казим, стараясь не смотреть в ее глаза, — но мне необходимо срочно уйти.

Она молча кивнула. Спрашивать, вернется ли он к ней сегодня, не имело смысла. Ответ был слишком очевиден.



Наташе казалось, что всю ночь она провела без сна. Только под утро усталость заставила смежить отяжелевшие веки. Но через полчаса она вскочила в постели от внезапной мысли: именно сейчас где-то в пустыне Казим рискует жизнью. И делает это ради нее. От обиды и усталости не осталось и следа. Наташа кинулась к шкафу, отыскала джинсы и рубашку, второпях оделась и выбежала из спальни. Дом по-прежнему был погружен в тишину. Наташа миновала несколько комнат, прежде чем услышала голоса и конское ржание, доносившееся с улицы. Почти бегом она выскочила во двор.

Несколько вооруженных мужчин держали под уздцы оседланных лошадей. Наташа узнала Тома и быстро подошла к нему.

— Вы едите к Казиму?

— Да, — коротко бросил он, скользнув взглядом по ее встревоженному лицу. — Он уехал около часа назад, никого не предупредив. Это может быть очень опасно.

— Я еду с вами, — решительно сказала она.

Том еще раз внимательно посмотрел на насупленные брови, упрямо вздернутый подбородок и блестевшие отчаянной храбростью глаза Наташи.

— Хорошо. Только держитесь следом за мной. Вы умеете ездить верхом? — И, не дожидаясь ответа, крикнул одному из мужчин: — Мартин, отдай мисс Ламберт свою шляпу. Она едет с нами.

С помощью Тома она забралась в седло, нахлобучила оказавшуюся слишком большой шляпу и следом за мужчинами выехала со двора.

Том уверенно гнал лошадь по предрассветной пустыне. Уже показался краешек солнца, а они все продолжали путь по волнистым золотым пескам. Лошади галопом поднялись на вершину очередного бархана. Том предостерегающе поднял руку. Все остановились.

Впереди, в полукилометре от них, на вершине соседнего холма замерли двое всадников. Их разделяло расстояние всего в несколько десятков метров. В одном, прямой спиной и развевающимися одеждами напоминающим конную статую, Наташа узнала Казима. Если он и заметил их, то не подал виду. В приземистой квадратной фигуре другого было что-то звериное. Сердце Наташи тревожно стукнуло. За спиной коротышки она насчитала около десяти всадников, готовых, без сомнения, по первому слову броситься на Казима. Она в отчаянии зажала рот ладонями и посмотрела на Тома. Тот сделал знак не двигаться. Сейчас они могли только ждать.

Всадники тронули коней навстречу друг другу, все убыстряя их бег. В их руках что-то ослепительно сверкнуло. Кинжалы? Пистолеты? Наташа не могла разглядеть и готова была закричать от ужаса. В метре друг от друга всадники как по команде остановились и принялись кружить. Слава богу, они только разговаривали.

Прошло несколько напряженных минут. Наконец коротышка развернул лошадь, что-то гортанно крикнул поджидавшим его соратникам и пустил лошадь в галоп. Через некоторое время кавалькада скрылась за песчаным холмом.

— Слава богу, — с облегчением произнес Том. — Они договорились. Есть повод зажарить козленка. Вы пробовали козлятину? — обратился он к Наташе.

Только тут она почувствовала, что ее бьет крупная дрожь. Она молча смотрела, как к ним приближается Казим.

— Том, — сказал он, — с твоей стороны было верхом безрассудства привезти сюда мисс Ламберт.

— Он мог остановить меня, только привязав к кровати, — тихо сказала Наташа. Они пустили лошадей в галоп.

Во дворе замка мужчины спешились, шумно обсуждая произошедшее событие, и повели лошадей в конюшню. Наташа сидела, не в силах пошевелиться после пережитого. Ноги нестерпимо ныли от долгой езды. Казим подошел, чтобы поддержать ее стремя. Но когда, превозмогая боль в мышцах, она начала спускаться, он не дал ей коснуться земли, а подхватил на руки и понес в дом.

— Что о нас подумают ваши друзья? — слабо запротестовала Наташа.

— Они подумают, что вы очень храбрая женщина, которая не раздумывая бросилась мне на помощь. Я люблю вас, Наташа. Вы согласитесь выйти за меня замуж?

— Очень неожиданное предложение. — Наташа загадочно улыбнулась. — Мне нужно подумать.

— Как долго? — Казим остановился, заглядывая ей в лицо.

— Хотя бы пока вы не донесете меня до дверей моей комнаты, — тихо засмеялась она и прижалась щекой к сильному плечу.
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